Quick Guide - LHGG LTES6 kit

Models: RBLHGGR&R11e-LTE6 (LHGG LTE6
kit)
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EN - English - Quick Guide:

This device needs to be upgraded to RouterOS v7.2 or the latest stable version, to ensure compliance
with local authority regulations!

It is the end users' responsibility to follow local country regulations, including operation within legal
frequency channels, output power, cabling requirements, and Dynamic Frequency Selection (DFS)
requirements. All MikroTik radio devices must be installed according to instructions.

This Quick Guide covers the model: RBLHGGR&R11e-LTE6 (LHGG LTEG6 kit).
This is a wireless network device. You can find the product model name on the case label
i) E

Please visit the user manual page on https:/mt.lv/um for the full up-to-date user manual. Or scan the
QR code with your mobile phone.

Technical specifications, brochures, and more info about products are at https:/mikrotik.com/products

The most important technical specifications for this product can be found on the last page of this Quick
Guide.

Configuration manual for software in your language with additional information can be found
at https://mt.lv/help

If you need help with configuration, please seek a consultant https://mikrotik.com/consultants

This device accepts input of 24 V DC, 0.8 A power adapter connected to PoE, which is provided in the
original packaging of this device. When using a PoE injector and a different power source, the range is
12-57 V (direct current).

First steps:



Open the Ethernet port door;

Insert the SIM card into the slot, with the chip facing UP;

Connect the device to the included PoE injector with Ethernet cable to the data+power end;
Connect the data end of the PoE injector to the computer;

Connect the power adapter to the PoE injector;

Open the https://192.168.188.1 in your web browser;

User name: admin, and there is no password (or, for some models, check user and wireless passwords
on the sticker);

Enter the PIN code, if required by your mobile network operator;

@ Use the check for update option to upgrade the device to the latest version. You must have an active
SIM card with available data;

® The device will reboot;

@ Connect again and in the QuickSet menu set a strong password.
Safety Information:

@ Before you work on any MikroTik equipment, be aware of the hazards involved with electrical
circuitry, and be familiar with standard practices for preventing accidents. The installer should be
familiar with network structures, terms, and concepts.

@ Use only the power supply and accessories approved by the manufacturer, which can be found in the
original packaging of this product.

@® This equipment is to be installed by trained and qualified personnel, as per these installation
instructions. The installer is responsible for making sure, that the Installation of the equipment is
compliant with local and national electrical codes. Do not attempt to disassemble, repair, or modify the
device.

@ This product is intended to be mounted outdoors on a pole. Please read the mounting instructions
carefully before beginning installation. Failure to use the correct hardware and configuration or to
follow the correct procedures could result in a hazardous situation for people and damage to the
system.

@® We cannot guarantee that no accidents or damage will occur due to the improper use of the device.
Please use this product with care and operate at your own risk!

@® This is a Class A product. In a domestic environment, this product might cause radio interference in
which case the user might be required to take adequate measures.

@ In the case of device failure, please disconnect it from power. The fastest way to do so is by unplugging
the power adapter from the power outlet.



Exposure to Radio Frequency Radiation: This MikroTik equipment complies with the FCC, IC, and
European Union radiation exposure limits set forth for an uncontrolled environment. This MikroTik
device should be installed and operated no closer than 130 centimeters from your body, occupational
user, or the general public.

Manufacturer: Mikrotikls SIA, Brivibas gatve 214i Riga, Latvia, LV1039.

BG - bearapcku. bsp30 pbKOBOACTBO:

Toea ycmpoticmeo mpsi6ea da 6s0e HaocmpoeHo 0o RouterOS v7.2 uau Hali-Hogama cmabuiHa
gepcusi, 3a 0a ce 2apaHmMupa cna3eaHemo Ha MecmHume Hapeobu!

KpatiHume nompebumenu ca omeogopHu 0a cnazgam mecmHume paznopeobu, ekarouumenHo paboma 8
pamKume HA 3aKOHHU YeCMOMHU KaHaau, U3XoOHd MOWHOCM, U3UCKBAHUS 3a okabensisaHe u
U3UCKeaHus 3a OuHamuueH uzbop Ha uecmoma (DFS). Bcuuku paduoycmpoticmea MikroTik mpsibea da
660am UHCMAAUPAHU Cv2AACHO UHCMpPYKYuume.

Tosa kpamko pwskogodcmeo obxeawja mooena: RBLHGGR & R1le-LTE6 (LHGG LTEG kit).

Toea e ycmpoticmeo 3a 6e3xcuuHa mpedica. Mosceme 0a Hamepume umMemo Ha modenda Ha npodyKma
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Ha emukema Ha pecucmaepa (ID).

Monsi, nocememe cmpaHuyama c psko8odcmeomo 3a nompebumens Ha https://mt.lv/um-bg 3a
N®sIHOMO aKMyanu3upaHo psukoeodcmeo 3a ynompeba. Wau ckaHupaiime QR koda ¢ MobusiHus cu
mesnegoH.

TexHuuecku cneyuguxkayuu, 6powypu u nogeue uHgopmayus 3a npooykmume
Ha https://mikrotik.com/products

Hatli-gaxcHume mexHuuecku cneyucpukayuu 3a mosu npodykm mozam oa 6s0am HamepeHu Ha
nocnedHama cmpavuya Ha moea Kpamko pskogodcmeo.

PwKkoeodcmeo 3a KoHpuzypupaHe Ha cogpmyep Ha 8awius e3uK ¢ 0oNsAHUMeAHA UHGopMayusi Moxceme
0a Hamepume Ha https://mt.lv/help-bg

AKo umame Hyxcda om noMow npu KOH¢uzypupaHe, Mo/s, nomspceme
KoHcynmaHm https://mikrotik.com/consultants

Tosa yctpoticTBo npuema Bxof ot 24 V DC, 0.8 A 3axpaHBaii] afiantep, cBbp3aH KbM PoE, koiiTo ce
Tipejijlara B OpUrMHa/iHaTa OrakKoBKa Ha ToBa ycTpoucTBo. Koraro usnosni3Bare PoE uHXeKkTop 1
pa3MueH U3TOYHMK Ha 3aXpaHBaHe, 00XBaThT e 12-57 V (TIOCTOSIHEH TOK).

II'bpBH CTBIKM:

@® OrtBopeTe Bparara Ha Ethernet ropra;

@® IlocraBere SIM KapraTa B CJI0Ta, KaTO YAITLT € 0OBPHAT HAarope;



@ CpbprkeTe yCTPOHCTBOTO KbM BKMtoueHus1 PoE umkekTop ¢ Ethernet kabes KbM Kpasi Ha JJaHHU +
3aXpaHBaHe;

@ CabpikeTe Kpasi Ha Z]aHHUTe Ha POE MH)XeKTopa B KOMITIOTHPa;
@ CpbprkeTe 3aXpaHBaIys afantep KbM PoE WH)KeKTopa;

@® Ortoperte https://192.168.188.1 BBB Bamus yeb 6pay3np;

@ [lorpeburesicko nme: admin v HaMa naposa (W/H, 3a HIKOU MOJIeJIH, TIPOBepeTe MoTpeOUTe/ICKUTe 1
Oe3)KUYHKTe TIApO/IY Ha CTHUKEPA);

® Bueenere [T1H kof, ako TOBa Ce M3MCKBa OT Balllisl MOOWJ/IEH OTIepaTop;

@ l13no13BaiiTe OMIMs 3a MPOBePKa 3a aKTyasr3alus, 3a [ja HaZICTPOMTe YCTPOUCTBOTO 0 Hali-HOBaTa
Bepcus. TpsibBa Ja uMare aktiBHA SIM KapTa C Ha/TMUHU JAHHU;

@ YCTpOICTBOTO I1le Ce pecTapTHpa;

@ CabpiKeTe ce OTHOBO U B MeHIOTO QuickSet 3adalime cuaHa napona.



HNudopmanusi 3a 6e30macHOCT:

@ Tlpenu ma pabotute ¢ Bcsiko obopyaBaHe Ha MikroTik, nmaiite mipeiBu/| OracCHOCTHUTE, CBEP3aHU C
eJIeKTPUUEeCKaTa BEPUTa, U Ce 3aro3HalTe ChC CTaHAAPTHUTE MPAKTUKH 3a TIPeJ0TBpaTsBaHe Ha
3710101yKU. MIHCTamaTopbT TPsiOBA Jja € 3aro3HaT C MPEXXOBUTE CTPYKTYPH, TEPMUHU U TIOHSTHS.

@ l13n0/13BaiiTe caMo 3aXpaHBaHETO U aKCeCoapH, 0ZI00peHH OT MPOM3BOJUTESIs], U KOUTO MOTaT Jja
ObaT HaMepeHo a3 N OPUrHMHaJ/IHATA OMAKOBKA Ha TO3M MPOAYKT.

@ Togra oGopyziBaHe TpsIOBa Jja Ce MOHTHpA OT 00yueH U KBau(puIMpaH repcoHas ChIVIaCHO Te3U
WHCTPYKLMY 33 MOHTaX. VIHCTa/aTopbT OTroBapsi 3a TOBa, Ye MHCTa/MpaHeTo Ha 000pyABaHeTo e B
CbOTBETCTBHE C MECTHHUTE U HAaL[MOHA/IHUTE eJIeKTPUUecKH KofioBe. He ce ommTBaiiTe fja pasriobsiBare,
pPeMOHTHpaTe WIu MogU(ULIMpaTe YCTPOMCTBOTO.

® To3u NMpOAYKT e rpeJHa3HaYeH 3a MOHTHPaHe Ha OTKPUTO BbPXY CThJI0. MoJisi, MpoyeTeTe BHUMATeTHO
VHCTPYKLMUTE 3a MOHTaXX Mpe/iy /ia 3arlouHeTe MHCTa/IMpaHeTo. AKO He M3I10/3BarTe
TIOAXOASAIIMS XapAyep U KOH(UTrypaLysi WX He cria3BaTe MpaBUIHKTE NPOLielypy, TOBa MOXe Jja
Jl0BeJie /10 oracHa CUTyallMs 3a Xopara U /ia IoBpeJu CMCTeMara Ha CMCTeMara.

® He MoXeM /ila TapaHTHpaMe, ue HsMa 37I0T0TyKY WK TIOBPeJU Mopaiy HerpaBuiHa yriorpeba Ha
YCTPOUCTBOTO. MoOJIsl, U3IT0JI3BaiiTe BHUMATE/IHO TO3M MIPOAYKT M paboTeTe Ha CBOM PUCK!

@ Toga e poAyKT OT Kac A. B gomaiiiHa cpeia TO3U MPOAYKT MOXKe /la IPUYMHU PaIMOCMYIIIEHUSs], KaTo
B TO3U C/Ty4Yail OT MOTpeOUTe IS MOXKe /la Ce U3UCKBA Jia TIpeJrprueMe aZieKBaTHU MEePKH.

@ B c/yuaii Ha TIoBpeZia Ha yCTPOMCTBOTO, MOJIS, M3K/TFOUeTe I'o OT 3aXpaHBaHeTo. Hali-6bp3usT HaUMH Ja
HarpaBUTe TOBa e upe3 U3K/II0YBaHe Ha 3aXpaHBallus aJlanTep OT KOHTAKTa.
M3naraHe Ha pajuo4YecTOTHO M3TbuBaHe: ToBa oOopyaBaHe MikroTik oTroBapsi Ha orpaHHuYeHHsITa
3a pajguauus Ha paaualMoHHara paguauus FCC, IC u EBpomelickusi cbro3, ompejeneHd 3a
HeKOHTpo/MpaHa cpega. Toea ycrpoiictBo MikroTik TpsibBa ma Ob/je MHCTaIMpaHO U €KCIIOATHPAHO
Ha He To-Manko oT 130 caHTHMeTpa OT BallleTO TsIo, MpodecroHaseH MoTpeOUTeNl WM IIMPOoKaTa
00II1eCTBEHOCT.

[Mpou3ssoauten: Mikrotikls SIA, Brivibas gatve 214i Pura, JlatBusi, LV1039.

CS - Cesko. Rychly privodce:

Aby bylo zajisténo dodrzovdni predpisii mistnich uradii, musi byt toto zarizeni upgradovdno na
RouterOS v7.2 nebo na nejnovéjsi stabilni verzi!

Je na koncovych uZivatelich, aby dodrZovali mistni predpisy, vCetné provozu v ramci legdlnich
frekvencnich kandlt, vystupniho vykonu, poZadavkii na kabeldz a poZadavkii na dynamicky vybér
frekvence (DFS). Vsechna rddiova zarizeni MikroTik musi byt nainstalovdna podle pokynti.

Tento Strucny priivodce se tykd modelu: RBLHGGR & R1le-LTE6 (LHGG LTES6 kit).
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Toto je bezdratové sitové zarizeni. Nazev modelu produktu najdete na stitku pripadu (ID). E‘}’ﬁg

Uplnou aktudlni uZivatelskou p¥iruc¢ku naleznete na strdnce uZivatelské prirucky
na adrese https://mt.lv/um-cs. Nebo naskenujte QR kéd pomoci mobilniho telefonu.

Technické specifikace, broZury a dalsi informace o produktech na adrese https://mikrotik.com/products

Ve, Wewvs

priivodce.

Konfiguracni pfiruc¢ku pro software ve vaSem jazyce s dalSimi informacemi naleznete na
adrese https://mt.lv/help-cs

Pokud potrebujete pomoc s konfiguraci, vyhledejte konzultanta https://mikrotik.com/consultants

Toto zaFizeni pfijima vstup 24 V DC, 0,8 A napajeci adaptér pripojeny k PoE, ktery je soucasti
originalniho baleni tohoto zatizeni. P¥i pouZiti injektoru PoE a jiného zdroje energie je dosah 12-57 V
(stejnosmérny proud).

Prvni kroky:

@ Oteviete dvirka portu Ethernet;

VloZzte SIM kartu do slotu ¢ipem nahoru;

Pripojte zarizeni k dodavanému PoE injektoru pomoci ethernetového kabelu k datovému a napajecimu
konci;

Pripojte datovy konec injektoru PoE k pocitaci;
Pripojte napajeci adaptér k injektoru PoE;

Otevrete https://192.168.188.1 ve webovém prohliZeci;

UZivatelské jméno: admin a neni zde Zadné heslo (nebo u nékterych modeld zkontrolujte uzivatelské a
bezdratové heslo na Stitku);

Zadejte PIN kod, pokud to vyZaduje operator vasi mobilni sité;

Chcete-li upgradovat zafizeni na nejnovéjsi verzi, pouZijte moZnost Zkontrolovat aktualizaci. Musite
mit aktivni SIM kartu s dostupnymi daty;

@ Zarizeni se restartuje;

@ Pripojte se znovu a v nabidce QuickSet nastavte silné heslo.

Bezpecna informace:

NeZ zaCnete pracovat na jakémkoli zaFizeni MikroTik, uvédomte si rizika spojena s elektrickymi
obvody a seznamte se se standardnimi postupy pro predchazeni nehodam. Instalator by mél byt



obeznamen se sitovymi strukturami, terminy a koncepty.

PouzZivejte pouze napajeni a prisluSenstvi schvalené vyrobcem, které miiZze byt nalezeno v originalnim
baleni tohoto produktu.

Toto zafizeni musi instalovat vyskoleny a kvalifikovany personal podle téchto pokynii k
instalaci. Instalator odpovida za to, Ze instalace zarizeni je v souladu s mistnimi a narodnimi
elektrickymi predpisy. NepokousSejte se zafizeni rozebirat, opravovat ani upravovat.

Tento produkt je urCen k montazi venku na sloup. Pfed zahajenim instalace si pozorné prectéte
montazni pokyny. Pokud nepouZijete odpovidajici hardware a konfiguraci nebo nebudete dodrzovat
spravné postupy, mtiZe to mit za nasledek nebezpecnou situaci pro lidi a poskozeni systému.

NemtiZzeme zarucit, Ze v diisledku nespravného pouZzivani zarizeni nedojde k nehodam nebo

poskozeni. Tento produkt pouZivejte opatrné a pouZivejte jej na vlastni nebezpeci!

Toto je produkt tfidy A. V domacim prostiedi miZe tento produkt zptisobit radiové ruseni. V takovém
piipadé muiZe byt uZivatel pozadan, aby prijal odpovidajici opatfeni.

V pripadé poruchy zafizeni jej prosim odpojte od napajeni. Nejrychlejsim zpisobem je odpojeni
napajeciho adaptéru ze zasuvky.

Vystaveni vysokofrekvencnimu zareni: Toto zafizeni MikroTik spliiuje limity pro ozareni FCC, IC a
Evropské unie stanovené pro nekontrolované prostiedi. Toto zafizeni MikroTik by mélo byt

instalovano a provozovano ne dale nez 130 centimetri od téla, profesionalniho uZivatele nebo Siroké
vefejnosti.

Vyrobce: Mikrotikls SIA, Brivibas gatve 214i Riga, LotySsko, LV1039.

DA - Dansk. Hurtig guide:

Denne enhed skal opgraderes til RouterOS v7.2 eller den seneste stabile version for at sikre
overholdelse af lokale myndigheders regler!

Det er slutbrugerens ansvar at folge lokale landets regler, herunder drift inden for lovlige
frekvenskanaler, udgangseffekt, kablingskrav og DFS-krav (Dynamic Frequency Selection). Alle
MikroTik-radioenheder skal installeres i henhold til instruktionerne.

Denne hurtigquide dekker modellen: RBLHGGR & R11e-LTE6 (LHGG LTEG kit).
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Dette er tradles netverksenhed. Du kan finde produktmodelnavnet pa sagetiketten (ID). [=;

Besgg siden med brugermanualen pa https://mt.lv/um-da for den fulde ajourferte brugermanual. Eller
skan QR-koden med din mobiltelefon.

Tekniske specifikationer, brochurer og mere info om produkter pa https://mikrotik.com/products




De vigtigste tekniske specifikationer for dette produkt findes pd den sidste side i denne
hurtigvejledning.

Konfigurationsvejledning til software pa dit sprog med yderligere oplysninger kan findes
pa https://mt.lv/help-da

Hvis du har brug for hjelp til konfiguration, bedes du kontakte en
konsulent https://mikrotik.com/consultants

Denne enhed accepterer indgang pa 24 V DC, 0,8 En strgmadapter, der er tilsluttet POE, og som leveres
i denne enheds originale emballage. Nar du bruger en PoE-injektor og en anden strgmkilde, er omradet
12-57 V (jeevnstrgm).

Forste trin:

® Abn Ethernet-portdgren;

@ Indset SIM-kortet i abningen med chippen opad.

@® Tilslut enheden til den inkluderede PoE-injektor med Ethernet-kabel til data + strgmenden;
@® Tilslut dataenden af PoE-injektoren til computeren;

@ Tilslut stremadapteren til PoE-injektoren;

@® Abn https://192.168.188.1 i din webbrowser;

® Brugernavn: admin, og der er ingen adgangskode (eller, for nogle modeller, tjek bruger- og tradlgs
adgangskoder pa mearkaten);

@ Indtast PIN-koden, hvis det kreves af din mobilnetverksoperatar;

@ Brug check for opdateringsindstilling for at opgradere enheden til den nyeste version. Du skal have et
aktivt SIM-kort med tilgengelige data;

® Enheden genstarter;

@ Opret forbindelse igen, og indstil dit land i QuickSet- menuen for og indstil en steerk adgangskode.
Sikkerhedsoplysninger:

@ Inden du arbejder med MikroTik-udstyr, skal du veere opmearksom pa farerne i forbindelse med
elektriske kredslgb og kende almindelig praksis til forebyggelse af ulykker. Installationsprogrammet
skal veere bekendt med netverksstrukturer, vilkar og koncepter.

® Brug kun strgmforsyningen og tilbehgr godkendt af producenten, og som kan vare fundet i den
originale emballage af dette produkt.

@ Dette udstyr skal installeres af uddannet og kvalificeret personale i henhold til disse
installationsinstruktioner. Installatgren er ansvarlig for at sikre, at installationen af udstyret er i
overensstemmelse med lokale og nationale elektriske koder. Forsgg ikke at adskille, reparere eller
e@ndre enheden.



@ Dette produkt er beregnet til at blive monteret udendgrs pa en stang. Las monteringsvejledningen
omhyggeligt, inden installationen pabegyndes. Undladelse af at bruge den korrekte hardware og
konfiguration eller at folge de korrekte procedurer kan resultere i en farlig situation for mennesker og
skade pa syste m.

@® Vi kan ikke garantere, at der ikke vil ske ulykker eller skader pa grund af forkert brug af enheden. Brug
dette produkt med omhu og betjen det pa egen risiko!

@ Dette er et klasse A-produkt. I et hjemligt miljg kan dette produkt forarsage radiointerferens, i hvilket
tilfeelde brugeren muligvis skal treeffe passende foranstaltninger.

@ [ tilfelde af fejl pa enheden skal du frakoble det fra stremmen. Den hurtigste made at gere det er ved at
tage stikket ud af stikkontakten.
Eksponering for radiofrekvensstraling: Dette MikroTik-udstyr overholder FCC, IC og EU's
stralingseksponeringsgrenser, der er fastsat for et ukontrolleret miljg. Denne MikroTik-enhed skal
installeres og betjenes ikke nermere 130 centimeter fra din krop, erhvervsbruger eller offentligheden.

Producent: Mikrotikls SIA, Brivibas gatve 214i Riga, Letland, LV1039.

DE - Deutsche. Kurzanleitung:

Dieses Gerdt muss auf RouterOS v7.2 oder die neueste stabile Version aktualisiert werden, um die
Einhaltung der ortlichen Vorschriften zu gewdihrleisten!

Es liegt in der Verantwortung des Endbenutzers, die értlichen Vorschriften einzuhalten, einschlieSlich
des Betriebs innerhalb der gesetzlichen Frequenzkandile, der Ausgangsleistung, der
Verkabelungsanforderungen und der Anforderungen fiir die dynamische Frequenzauswahl (DFS). Alle
MikroTik-Funkgerdte miissen gemdl den Anweisungen installiert werden.

Diese Kurzanleitung behandelt das Modell: RBLHGGR & R11e-LTE6 (LHGG LTEG kit).
Dies ist ein drahtloses Netzwerkgerdit. Den Produktmodellnamen finden Sie auf dem
Orhio
Gehduseaufkleber (ID). El‘-ﬂ

Bitte besuchen Sie die Seite mit dem Benutzerhandbuch unter https://mt.lv/um-de, um das vollstdndige
und aktuelle Benutzerhandbuch zu erhalten. Oder scannen Sie den QR-Code mit IThrem Handy.

Technische Spezifikationen, Broschiiren und weitere Informationen zu Produkten finden Sie
unter https://mikrotik.com/products

Die wichtigsten technischen Daten fiir dieses Produkt finden Sie auf der letzten Seite dieser
Kurzanleitung.

Das Konfigurationshandbuch fiir Software in Ihrer Sprache mit zusdtzlichen Informationen finden Sie
unter https:/mt.lv/help-de




Wenn Sie Hilfe bei der Konfiguration benétigen, wenden Sie sich an einen Berater
unter https://mikrotik.com/consultants

Dieses Gerit akzeptiert Eingdnge von 24 V DC, 0,8 A Netzteil, das an PoE angeschlossen ist und in der
Originalverpackung dieses Geréts enthalten ist. Bei Verwendung eines PoE-Injektors und einer anderen
Stromquelle liegt der Bereich zwischen 12 und 57 V (Gleichstrom).

Erste Schritte:

Offnen Sie die Ethernet-Port-Tiir;

@® Legen Sie die SIM-Karte mit dem Chip nach OBEN in den Steckplatz ein;

Schlieen Sie das Gerdt mit einem Ethernet-Kabel an den mitgelieferten PoE-Injektor an das Daten-
und Stromende an;

Schliefen Sie das Datenende des PoE-Injektors an den Computer an;
Schliefen Sie das Netzteil an den PoE-Injektor an;

Offnen Sie https://192.168.188.1 in Threm Webbrowser;

Benutzername: admin, und es gibt kein Passwort (oder iiberpriifen Sie bei einigen Modellen die
Benutzer- und WLAN-Passworter auf dem Aufkleber);

Geben Sie den PIN-Code ein, falls dies von Threm Mobilfunknetzbetreiber verlangt wird;

Verwenden Sie die Option Nach Updates suchen, um das Geriét auf die neueste Version zu
aktualisieren. Sie miissen {iber eine aktive SIM-Karte mit verfiigbaren Daten verfiigen;

Das Gerdt wird neu gestartet;

Stellen Sie erneut eine Verbindung her und legen Sie im QuickSet- Menii Sie ein sicheres Passwort fest.
Sicherheitsinformation:

Machen Sie sich vor Arbeiten an MikroTik-Gerdten mit den Gefahren elektrischer Schaltkreise vertraut
und machen Sie sich mit den iiblichen Vorgehensweisen zur Unfallverhiitung vertraut. Der Installateur
sollte mit den Netzwerkstrukturen, Begriffen und Konzepten vertraut sein.

Verwenden Sie nur das Netzteil und vom Hersteller zugelassenes Zubehor, und das kann
sein gefunden In der Originalverpackung dieses Produkts.

Dieses Gerdt muss von geschultem und qualifiziertem Personal gemafS dieser Installationsanleitung
installiert werden. Der Installateur ist dafiir verantwortlich, sicherzustellen, dass die Installation des
Gerdts den ortlichen und nationalen Vorschriften fiir elektrische Gerdte entspricht. Versuchen Sie nicht,
das Gerit zu zerlegen, zu reparieren oder zu modifizieren.

Dieses Produkt ist fiir die Montage im Freien an einer Stange vorgesehen. Bitte lesen Sie die
Montageanleitung sorgfaltig durch, bevor Sie mit der Installation beginnen. Wenn Sie die

richtige Hardware und Konfiguration nicht verwenden oder die richtigen Verfahren nicht befolgen,
kann dies zu einer gefdhrlichen Situation fiir Personen und zur Beschddigung des Systems fiihren.



@® Wir konnen nicht garantieren, dass durch unsachgeméfen Gebrauch des Gerits keine Unfélle oder
Schéden entstehen. Bitte verwenden Sie dieses Produkt mit Vorsicht und betreiben Sie es auf eigenes
Risiko!

@® Dies ist ein Produkt der Klasse A. In einer hauslichen Umgebung kann dieses Produkt Funkstérungen
verursachen. In diesem Fall muss der Benutzer moglicherweise geeignete MaRnahmen ergreifen.

@ Im Falle eines Gerdtefehlers trennen Sie das Gerét bitte von der Stromversorgung. Der schnellste Weg,
dies zu tun, besteht darin, den Netzadapter aus der Steckdose zu ziehen.
Exposition gegeniiber hochfrequenter Strahlung: Dieses MikroTik-Gerdt entspricht den FCC-, IC-
und EU-Grenzwerten fiir die Strahlenexposition in unkontrollierten Umgebungen. Dieses MikroTik-
Gerdt sollte nicht ndher als 130 Zentimeter von Threm Korper, berufsméafigen Verwender oder der
Offentlichkeit entfernt installiert und betrieben werden.

Hersteller: Mikrotikls SIA, Brivibas gatve 214i Riga, Lettland, LV1039.

EL - EAAnvika. I'prjyopog 0dnyoc:

Avti n ovokeun) npénel va avafabpiotel ae RouterOS v7.2  mv teAsutaia otabepn ékdoon, yia va
Sla0QaAIOTEL ) CLUHOPPWOT LIE TOVG KAVOVIGHOUG TV TOTIIKWYV apXV!

AmnoteAel 08UV TV TEAIKWOV XpnoTtov va akoAovBolv Toug KavoviauoU§ TG TOTIKNG XWPAS,
ovunepIAaUPavopEVNGS TG AEITOVPYING EVTOG VOULLWY KAVAALWY OUYVOTNTAG, 10xV0G 6060V, anaitnocwv
KoAwdSiwong kot amoitioewyv Suvapiknig emtAoyng auxvomtag (DFS). OAeg o1 paSloQwViKEG OUOKEVEG
MikroTik npémet va eykataotaBoly o0p@wva e TG 0dnyieg.

Avtdg o ypriyopog 08nyog kaAvmret 1o poviédo: RBLHGGR & R11e-LTE6 (LHGG LTEG kit).

Avtn eivon n aodppatn avaksuﬁ Siktoouv. Mnopeite va Bpeite 10 dvopa Tov HOVTEAOL TTPOIdVTOS aTNY

Fibi

enkéta e Onkng (ID). Ehﬁ:

Emoxkegteite T oeAida Tov gyyxelpidiov xpriotn oto https://mt.lv/um-el yia 1o mAnpeg evnpepwpevo
eyxepidio xprione. H va capawoete 1ov Kwdikd QR e 10 KvnTo cog TNAEQwvo.

Texvikég IPodiaypaPEg, PLAAASIA KOl TTEPLTGOTEPEG TTAN|POPOPIEC Y Ta TTpoidVTa 0T SievBuvon
https://mikrotik.com/products

O1 110 ONUAVTIKEG TEXVIKES IPOSLAYPAPES Yy QUTO TO TPOIOV Lpiokovial oty TeEAsuTaia oeAida avToD
TOU ypriyopou 0ényoo.

To eyxelpidio S1apdpP®oNG yix AOYIGHIKO 0T YAQOOO 00¢ [ie TpOoBeteg MANpoopieg Ppioketan o
SievBuvon https://mt.lv/help-el

Edv xpeiddeote Ponbeia pe m Stapoppwon, avalntiote évav obpfovio https:/mikrotik.com/consultants




Avt 1 ouvokevn §€xetan eicodo tpo@odotikoL 24 V DC, 0,8 A cuvdedepévo pe PoE, o onoiog
TIAPEXETAL OTNV KPYIKI] OLOKELAGIA VTG TNG oLoKeLTG. Otav xpnotpomnoteite eyyvtpa PoE kat
SlQOPETIKT TINYT 10XV0G, To €VPOG eivar 12-57 V (ouvexég pevpa).

IIpota prpata:

Avoi&te v mépta g BVpag Ethernet.

@ Tomnobetrote TV K&pTax SIM 0TV LIIOSOYT, HE TO TOUT CTPAUKPEVO TIPOG TA TTAVE.

YUVOEOTE I OLOKELT] HE TOV EVOOHATOHEVO eyxuTpa PoE pe kaAddio Ethernet oto 1€Aog +
dedopEvmV

Yuvdéote 10 Gkpo Sedopévwv Tov pnek PoE otov vmoAoylot).
YuvdéoTte 10 TPOPOSOTIKG aToV gyyuTrpat POE.

Avoi&te 10 https://192.168.188.1 010 MIPOYPARLQ TIEPLYNONG LOTOV.

Ovopa xprnot: admin ko dev vIAPXEL KWOIKOG TTpdoPaong.
Eloaydyete tov kwdikd PIN, eav amonteiton amd Tov m&poxo Tov S1IKTOOL KIVITHG TNAEQ®VING 0.

Xpnowponowmate tnv emhoyr| check for update ywa va avafabpioete Tn cuOKeLT] TNV TIO TIPOCPATH
€kooon. [Ipénel va €xete pa evepyn kapta SIM pe Srabéoipa dedopéva.

H ovokeun Ba emavekkivioel.

Yuvdebeite Eava ko oTo pevov QuickSet opiote évav 10xvpd kwdiko mpoofacrg.
Odnyieg ac@aAeiag:

[pw va epyaoteite oe onolodrjmote e§onhiopo MikroTik, va elote evijpepot yia Toug Kivdvoug ov
oXeTI{OVTaL HE To NAEKTPIKA KUKAQHOTO KO VO €10TE EEOIKEIWEVOL [IE TIG GUVTBELG TIPAKTIKEG Y1 TNV
TPOANYT ATUXNHAT®V. O EYKATHOTATNG TPETEL VU €lval eEOIKEIMPEVOG PE TIG OOHEC, TOUG OPOLG KAl TIG
€VVOLEC TOL SIKTLOV.

XPNO1HOTOOTE PHOVO TNV IAPOXT PEVHATOG Kol aEEGOLAP TIOL €X0LV €YKplOei amo Tov
KOTAOKELKOTH KOl TIOWX UTOPEL va eivan Bp€Bnkav oTnv apyikr CLOKELAGIX AVTOV TOL TIPOIOVTOC,.

AvTOG 0 €EOMAMIOPGG TIPETEL VO eyKOTAOTHOEL OO eKTONSELHEVO KAl EIGTKEVHEVO TIPOCWTIKO, COHPOVA
HE aLTEG TIG 08Tyieg eyKatdoTaon. O eykataoTdtng eivan ueLOLVOG YA TN SLACPAALOT) TNG
GLHHOPPHOTG TNG EYKATAGTAOTG TOL EEOTTAIOHOV HE TOLG TOTKOUG KOl €BVIKOUG NAEKTPIKOVG
KQOIKEG. MV ETIYEIPTOETE VO ATIOGLVVAPHOAOYNOETE, VX EMSIOPODCETE 1 VX TPOTIOTIOCETE TN
OULOKELT).

To mpoiov avuto npoopiletar va tormoBetnBel oe e§ntepikd xwpo oe evav moro. [Tapakadovpe Safdote
TIPOOEKTIKA TIG 0ONYIEC EYKATAOTAONG TIPLV EEKIVIOETE TNV eyKatdotaot. H aduvapia xpriong

TOL LAIKOD Kot TV puBpicewv S10pBwong 1 n TpNon TOV 0OOT®V S1ad1IKao1OV PTopel va odnynoel o€
eMKivVLVN KATAOTAOT Yyl TOLG avBpmTmoug Kot BAdBeG oTo choTNHA.



@ Aev prmopovpe va eyyvnBovpe 61 dev B TPoKLYPOLY ATUXHOTA 1) NHLEG €€NNTIOG TNG AKATAAANANG
XPT|OTG TG CLOKELNG. XPNO1LOTOLEITE AVTO TO TIPOTOV [IE TIPOCOXT] KAl AELTOLPYEITE pE O1KT Cag
evbovn!

@ TIpokettal ywa mpoidv KAGong A. Xe 0klako mepiBaAAov, autd T0 TIPOTGV PTOPETL VX TTPOKAAEDEL
padonapep foAEg, omaTe evEExeTaL Vi XpelaoTel va An@Bolv T KATGAANAX PETPX OTIO TOV XPr|OTH).

@ Xe nepintwon BAEPNG TNG CLOKELNCG, AMOGLVEEDTE TNV Ao TNV TPOoPodoaia. O TayLTEPOG TPOTOC gival
VO AOCUVVOETETE TO TPOPOSOTIKG Ao tnVv mpida.
'Ex0gon o aktvofolia padiocvyvotntwv: Avtdg o efomhiopog MikroTik ovppopemveton pe ta
opwax €kBeong aktivofoAiag FCC, IC kot Evpwnaikng Evwong mov kabopidovron yuax ave&éAeykto
nepBdArov. Auvtip 1 ovokeur] MikroTik mpémel va eykataotabel Kot va Agltovpynoel e andoToon
HikpOTePN amd 130 eKATOOTA OO TO CAOUA GUC, TO EMAYYEALATIKO XPTOTN 1] TO VPV KOLVO.

Kataokevaotg: Mikrotikls STA, Brivibas gatve 214i Piya, Aetovia, LV1039.

ES - Espanol. Guia rapida:

jEste dispositivo debe actualizarse a RouterOS v7.2 o la tiltima version estable, para garantizar el
cumplimiento de las regulaciones de las autoridades locales!

Es responsabilidad del usuario final seguir las regulaciones locales del pais, incluida la operacion
dentro de los canales de frecuencia legales, la potencia de salida, los requisitos de cableado y los
requisitos de Seleccion de frecuencia dindmica (DFS). Todos los dispositivos de radio MikroTik deben
instalarse de acuerdo con las instrucciones.

Esta guia rapida cubre el modelo: RBLHGGR & R11e-LTE6 (LHGG LTEG kit).

Este es un dispositivo de red inalambrica. Puede encontrar el nombre del modelo del producto en la
(5] ]
St

etiqueta del caso (ID). OF =2

Visite la pagina del manual del usuario en https://mt.lv/um-es para obtener el manual del usuario
actualizado. O escanee el codigo QR con su teléfono movil.

Especificaciones técnicas, folletos y mas informacion sobre productos en https://mikrotik.com/products

Las especificaciones técnicas mds importantes de este producto se pueden encontrar en la tultima
pdgina de esta Guia rdpida.

Puede encontrar el manual de configuracién del software en su idioma con informacion adicional
en https://mt.lv/help-es

Si necesita ayuda con la configuracion, busque un consultor https://mikrotik.com/consultants

Este dispositivo acepta entradas de 24 V CC, un adaptador de corriente de 0,8 A conectado a PoE, que
se proporciona en el embalaje original de este dispositivo. Cuando se usa un inyector PoE y una fuente
de alimentacién diferente, el rango es de 12-57 V (corriente continua).



Primeros pasos:

Abra la puerta del puerto Ethernet;
Inserte la tarjeta SIM en la ranura, con el chip hacia ARRIBA;

Conecte el dispositivo al inyector PoE incluido con el cable Ethernet al extremo de datos +
alimentacion;

Conecte el extremo de datos del inyector PoE a la computadora;
Conecte el adaptador de corriente al inyector PoE;

Abra el https://192.168.188.1 en su navegador web;

Nombre de usuario: admin, y no hay contrasefia;
Ingrese el codigo PIN, si lo requiere su operador de red moévil;

Use la opcion Buscar actualizacién para actualizar el dispositivo a la ultima version. Debe tener una
tarjeta SIM activa con datos disponibles;

El dispositivo se reiniciara;

Conéctese nuevamente y en el menu QuickSet configure establezca una contrasefia segura.
Informacion de seguridad:

Antes de trabajar en cualquier equipo MikroTik, tenga en cuenta los riesgos relacionados con los
circuitos eléctricos y familiaricese con las practicas estdndar para prevenir accidentes. El instalador
debe estar familiarizado con las estructuras de red, los términos y los conceptos.

Use solo la fuente de alimentacion y accesorios aprobados por el fabricante, y que pueden
ser encontrd En el embalaje original de este producto.

Este equipo debe ser instalado por personal capacitado y calificado, segtin estas instrucciones de
instalacion. El instalador es responsable de asegurarse de que la instalacion del equipo cumpla con los
codigos eléctricos locales y nacionales. No intente desmontar, reparar o modificar el dispositivo.

Este producto esta disefiado para montarse en exteriores en un poste. Lea atentamente las instrucciones
de montaje antes de comenzar la instalacion. Si no se utiliza el hardware y la configuracion correctos o
no se siguen los procedimientos correctos, se podrian producir situaciones peligrosas para las personas
y dafios en el sistema.

No podemos garantizar que no ocurran accidentes o dafios debido al uso incorrecto del
dispositivo. jUtilice este producto con cuidado y opere bajo su propio riesgo!

Este es un producto de clase A. En un entorno doméstico, este producto puede causar interferencias de
radio, en cuyo caso el usuario debera tomar las medidas adecuadas.

En caso de falla del dispositivo, desconéctelo de la alimentacion. La forma mas rapida de hacerlo es
desconectando el adaptador de alimentacion de la toma de corriente.



Exposicion a la radiacion de radiofrecuencia: este equipo MikroTik cumple con los limites de
exposicion a la radiaciéon de la FCC, IC y la Unién Europea establecidos para un entorno no
controlado. Este dispositivo MikroTik debe instalarse y operarse a no menos de 130 centimetros de su
cuerpo, usuario profesional o ptiblico en general.

Fabricante: Mikrotikls SIA, Brivibas gatve 214i Riga, Letonia, LV1039.

Informacion Meéxico:

Nuimero de Certificado de Homologacion (IFT): Ver la etiqueta del producto.
EFICIENCIA ENERGETICA CUMPLE CON LA NOM-029-ENER-2017.

La operacion de este equipo esta sujeta a las siguientes dos condiciones:

@ Es posible que este equipo o dispositivo no cause interferencia perjudicial y.

@ Este equipo debe aceptar cualquier interferencia, incluyendo la que pueda causar su operacion no

deseada.
Fabricante: Mikrotikls SIA, Brivibas gatve 214i, Riga, LV-1039, Latvia.

Pais De Origen: Letonia; Lituania; China (Republica Popular); Estados Unidos De America; Mexico.

Por favor contacte a su distribuidor local para preguntas regionales especificas. La lista de
importadores se puede encontrar en nuestra pagina de inicio

— https://mikrotik.com/buy/latinamerica/mexico.

ET - Eestlane. Kiirjuhend:

Kohaliku omavalitsuse eeskirjade jdrgimise tagamiseks tuleb see seade uuendada versioonile
RouterOS v7.2 voi uusimale stabiilsele versioonile!

Loéppkasutajate kohustus on jdrgida kohaliku riigi seadusi, sealhulgas seaduslikes sageduskanalites
toimimist, vdljundvéimsust, kaabeldusnoudeid ja diinaamilise sageduse valiku (DFS) néudeid. Koik
MikroTiku raadioseadmed tuleb installida vastavalt juhistele.

See liihijuhend hélmab mudelit: RBLHGGR & R11e-LTE6 (LHGG LTEG kit).

El:r

|_—|.'
rEy .'I
See on traadita vorguseade. Toote mudeli nime leiate kohvri sildilt (ID). Eﬂr

Téieliku ja vérske kasutusjuhendi saamiseks kiilastage kasutusjuhendit lehel https://mt.lv/um-et. Voi
skannige oma mobiiltelefoniga QR-koodi.

Tehnilised kirjeldused, brosiiiirid ja lisateave toodete kohta leiate
aadressilt https://mikrotik.com/products

Selle toote koige olulisemad tehnilised andmed leiate selle kiirjuhendi viimaselt lehelt.



Teie keeles oleva tarkvara konfiguratsioonijuhend koos lisateabega leiate aadressilt https://mt.lv/help-et

Kui vajate seadistamisel abi, poérduge konsultandi poole https://mikrotik.com/consultants

See seade votab vastu 24 V alalisvoolu, 0,8 PoE-ga iihendatud toiteadapterit, mis on selle seadme
originaalpakendis. Kui kasutate PoE pihusti ja teist toiteallikaga, vahemik on 12-57 V (alalisvool).

Esimesed sammud:

@ Avage Etherneti pordi uks;

® Pange SIM-kaart pessa iilespoole;

® Uhendage seade kaasasoleva PoE-injektoriga Etherneti kaabli abil andme- + toiteotsaga;
® Uhendage PoE-injektori andmeots arvutiga;

® Uhendage toiteadapter PoE-injektoriga;

@ Avage veebibrauseris https://192.168.188.1;

@ Kasutajanimi: admin ja parool puudub;
@ Sisestage PIN-kood, kui teie mobiilsideoperaator seda nduab;

@ Seadme varskendamiseks uusimale versioonile kasutage varskenduse kontrollimise voimalust. Teil
peab olema aktiivne SIM-kaart koos saadaolevate andmetega;

@ Seade taaskaivitatakse;

® Uhendage uuesti ja méirake kindel parool meniiii QuickSet.
Ohutusteave:

® Enne kui téotate mone MikroTiku seadmega, tutvuge elektriskeemidega kaasnevate ohtudega ja
tutvuge onnetuste valtimise tavapraktikaga. Installer peaks tundma vorgustruktuure, termineid ja
kontseptsioone.

@ Kasutage ainult toiteallikat ja tootja poolt heaks kiidetud lisaseadmed, mis voivad olla leitud ma
olen selle toote originaalpakendis.

® Need seadmed peavad paigaldama véljadppinud ja kvalifitseeritud to6tajad vastavalt kdesolevatele
paigaldusjuhistele. Paigaldaja vastutab selle eest, et seadmed paigaldataks vastavalt kohalikele ja
riiklikele elektriseadustele. Arge iiritage seadet lahti votta, remontida ega modifitseerida.

@ See toode on ette ndhtud paigaldamiseks vélistingimustele. Enne paigaldamise alustamist lugege
hoolikalt paigaldusjuhendit. Parandatud riistvara ja konfiguratsiooni kasutamata jatmine voi digete
toimingute jargimata jatmine voib pohjustada inimestele ohtliku olukorra ja siisteemi kahjustada.

@ Me ei saa garanteerida, et seadme ebadige kasutamise tottu ei juhtu onnetusi ega kahjustusi. Kasutage
seda toodet ettevaatlikult ja tegutsege omal vastutusel!



@ See on A-klassi toode. Koduses keskkonnas voib see toode pdhjustada raadiohdireid, sel juhul véidakse
kasutajalt nduda asjakohaste meetmete votmist.

@ Seadme rikke korral eraldage see vooluvorgust. Kiireim viis selleks on toiteadapteri pistikupesast lahti
tthendamine.
Raadiosagedusliku kiirgusega kokkupuude: see MikroTik seade vastab FCC, IC ja Euroopa Liidu
kiirguskontrolli piirnormidele, mis on kehtestatud kontrollimatu keskkonna jaoks. Seda MikroTiku
seadet tuleks paigaldada ja kasutada mitte kaugemal kui 130 sentimeetrit kehast, té6ga seotud
kasutajast voi iildsusest.

Tootja: Mikrotikls STA, Brivibas gatve 214i Riia, Lati, LV1039.

FI - Suomalainen. Pikaopas:

Tdmd laite on pdivitettdvd RouterOS v7.2 tai uusin vakaa versio, jotta varmistetaan
paikallisviranomaisten asetusten noudattaminen!

Loppukadyttdjien vastuulla on noudattaa paikallisia maakohtaisia mddrdyksid, mukaan lukien toiminta
laillisilla taajuuskanavilla, ldhtéteho, kaapelointivaatimukset ja DFS (Dynamic Frequency Selection)
vaatimukset. Kaikki MikroTik-radiolaitteet on asennettava ohjeiden mukaan.

Tdmd pikaopas kattaa mallin: RBLHGGR & R11e-LTE6 (LHGG LTEG kit).
EE
ALele ‘hﬂ"
Tdmd on langaton verkkolaite. Tuotemallin nimi l6ytyy kotelon etiketistd (ID). E b

Katso tdydelliset ja ajantasaiset kdyttoohjeet sivulta https://mt.lv/um-fi. Tai skannaa QR-koodi
matkapuhelimellasi.

Tekniset tiedot, esitteet ja lisdtietoja tuotteista osoitteessa https://mikrotik.com/products

Tdmdin tuotteen tdrkeimmadit tekniset tiedot ovat tdmdin pikaoppaan viimeiselld sivulla.

Kielelldsi olevien ohjelmistojen méaritysoppaat, joissa on lisdtietoja, ovat osoitteessa https://mt.lv/help-
fi

Jos tarvitset apua konfiguroinnissa, kysy neuvoa- antajalta https://mikrotik.com/consultants

Tama laite hyvdksyy PoE: hen kytketyn 24 V DC: n, 0,8 virtaldhteen, joka on laitteen
alkuperdispakkauksessa. Kdytettdessd PoE-injektoria ja toista virtaldhdettd, alue on 12-57 V (tasavirta).

Ensiaskeleet:

@ Avaa Ethernet-portin ovi;
@ Aseta SIM-kortti korttipaikkaan siten, ettd siru ylospdin;

@ Kytke laite mukana toimitettuun PoE-injektoriin Ethernet-kaapelilla data + virtapaédhéan;



@ Kytke PoE-injektorin datapaa tietokoneeseen;
@ Kytke verkkolaite PoE-injektoriin;

@® Avaa https://192.168.188.1 selaimessa;

@ Kaiyttdjatunnus: admin, eikd salasanaa ole;
® Anna PIN-koodi, jos matkapuhelinoperaattori vaatii;

@ Piivita laite uusimpaan versioon kayttamallad péivitysvaihtoehtoa. Sinulla on oltava aktiivinen SIM-
kortti, jossa on kdytettdvissd olevia tietoja;

@ Laite kdynnistyy uudelleen;

® Yhdistd uudelleen ja aseta maa QuickSet ja aseta vahva salasana.
Turvallisuustieto:

@ Ennen kuin tyoskentelet MikroTik-laitteiden kanssa, ole tietoinen sahkopiiriin liittyvistd vaaroista ja
perehdy vakiintuneisiin kdytantdihin onnettomuuksien estdmiseksi. Asentajan tulee tuntea
verkkorakenteet, termit ja kdsitteet.

@ Kiytd vain virtaldhdettd ja valmistajan hyvaksymat lisdvarusteet, jotka voivat olla 16ydetty Olen tdimén
tuotteen alkuperdispakkaus.

® Taman laitteen saa asentaa koulutettu ja pateva henkilosté ndiden asennusohjeiden
mukaisesti. Asentajan on varmistettava, ettd laitteen asennus on paikallisten ja kansallisten
sdhkomadrdysten mukainen. Ali yritd purkaa, korjata tai muokata laitetta.

@ Tamad tuote on tarkoitettu asennettavaksi ulkona sauvaan. Lue asennusohjeet huolellisesti ennen
asennuksen aloittamista. Oikeiden laitteistojen ja kokoonpanojen kadyttamattd jattaminen tai oikeiden
menettelytapojen noudattamatta jattdminen voi aiheuttaa vaarallisen tilanteen ihmisille ja vaurioittaa
jarjestelmaa.

® Emme voi taata, ettd laitteen vaarinkdytosta ei aiheudu onnettomuuksia tai vaurioita. Kayta titd tuotetta
huolellisesti ja kdytd omalla vastuulla!

® Tama on luokan A tuote. Kotitalousympéristossa tamaé tuote voi aiheuttaa radiohdirioitd, jolloin
kdyttdjaa saatetaan joutua toteuttamaan riittdvat toimenpiteet.

@ Irrota laite sdhkovirrasta, jos laite vioittuu. Nopein tapa tehdd tdma on irrottaa virtaldhde pistorasiasta.
Radiotaajuussateilyaltistus: Tamd MikroTik-laite on FCC: n, IC: n ja FEuroopan unionin
sateilyaltistusrajojen mukainen, jotka on asetettu hallitsemattomalle ymparistolle. Tama MikroTik-laite
tulisi asentaa ja kdyttdd vain ldhempdnd kuin 130 senttimetrid kehosta, ammattilaisista kayttdjista tai
yleisosta.

Valmistaja: Mikrotikls STA, Brivibas gatve 214i Riika, Latvia, LV1039.

FR - Francais. Guide rapide:



Cet appareil doit étre mis a niveau vers RouterOS v7.2 ou la derniere version stable, pour garantir la
conformité aux réglementations des autorités locales!

Il est de la responsabilité des utilisateurs finaux de suivre les réglementations locales du pays, y
compris le fonctionnement dans les canaux de fréquence légaux, la puissance de sortie, les exigences
de cdablage et les exigences de sélection dynamique de fréquence (DFS). Tous les appareils radio
MikroTik doivent étre installés conformément aux instructions.

Ce guide rapide couvre le modele: RBLHGGR & R11e-LTE6 (LHGG LTEG6 Kkit).

Il s'agit d'un périphérique réseau sans fil. Vous pouvez trouver le nom du modeéle du produit sur
Ohs{0]
TR

I'étiquette du boitier (D). (Bl E5¥E

Veuillez visiter la page du manuel d'utilisation sur https://mt.lv/um-fr pour le manuel d'utilisation
complet et a jour. Ou scannez le code QR avec votre téléphone portable.

Spécifications techniques, brochures et plus d'informations sur les produits
sur https://mikrotik.com/products

Les spécifications techniques les plus importantes de ce produit se trouvent sur la derniére page de ce
guide rapide.

Vous trouverez le manuel de configuration du logiciel dans votre langue avec des informations
supplémentaires sur https://mt.lv/help-fr

Si vous avez besoin d'aide pour la configuration, veuillez consulter un
consultant https://mikrotik.com/consultants

Cet appareil accepte une entrée d'alimentation 24 V CC, 0,8 A connectée a PoE, qui est fournie dans
I'emballage d'origine de cet appareil. Lorsque vous utilisez un injecteur PoE et une source
d'alimentation différente, la plage est de 12 a 57 V (courant continu).

Premiers pas:

® Ouvrez la porte du port Ethernet;

@ Insérez la carte SIM dans la fente, la puce orientée vers le HAUT,;

@ Connectez 'appareil a l'injecteur PoE fourni avec un cable Ethernet a I'extrémité data + power;
@® Connectez I'extrémité de données de l'injecteur PoE a I'ordinateur;

@ Connectez |'adaptateur d'alimentation a l'injecteur PoE;

® Ouvrez le https://192.168.188.1 dans votre navigateur Web;

® Nom d'utilisateur: admin, et il n'y a pas de mot de passe;

@ Entrez le code PIN, si requis par votre opérateur de réseau mobile;



@ Utilisez l'option Vérifier la mise a jour pour mettre a niveau l'appareil vers la derniére version. Vous
devez avoir une carte SIM active avec les données disponibles;

@® ['appareil va redémarrer;

@ Connectez-vous a nouveau et définissez votre pays dans le menu QuickSet et définissez un mot de
passe fort.
Information sur la sécurité:

@ Avant de travailler sur un équipement MikroTik, soyez conscient des dangers liés aux circuits
électriques et familiarisez-vous avec les pratiques standard de prévention des accidents. Le programme
d'installation doit étre familiarisé avec les structures, les termes et les concepts du réseau.

@ Utilisez uniquement I' alimentation et accessoires approuvés par le fabricant, et qui peuvent étre a
trouvé dans I'emballage d'origine de ce produit.

@ Cet équipement doit étre installé par du personnel formé et qualifié, conformément a ces instructions
d'installation. L'installateur est responsable de s'assurer que l'installation de I'équipement est conforme
aux codes électriques locaux et nationaux. N'essayez pas de démonter, réparer ou modifier I'appareil.

@ Ce produit est destiné a étre monté a l'extérieur sur un poteau. Veuillez lire attentivement les
instructions de montage avant de commencer l'installation. Le fait de ne pas utiliser le matériel et la
configuration corrects ou de ne pas suivre les procédures correctes peut entrainer une situation
dangereuse pour les personnes et endommager le systéme.

@® Nous ne pouvons garantir qu'aucun accident ou dommage ne se produira en raison d'une mauvaise
utilisation de 1'appareil. Veuillez utiliser ce produit avec soin et 1'utiliser a vos propres risques!

@ Ceci est un produit de classe A. Dans un environnement domestique, ce produit peut provoquer des
interférences radio, auquel cas l'utilisateur peut étre amené a prendre des mesures adéquates.

@® En cas de panne de l'appareil, veuillez le déconnecter de 1'alimentation. La facon la plus rapide de le
faire est de débrancher I'adaptateur secteur de la prise de courant.
Exposition aux rayonnements radiofréquences: cet équipement MikroTik est conforme aux limites
d'exposition aux rayonnements FCC, IC et Union européenne établies pour un environnement non
controlé. Cet appareil MikroTik doit étre installé et utilisé a au moins 130 centimetres de votre corps,
de l'utilisateur professionnel ou du grand public.

Fabricant: Mikrotikls SIA, Brivibas gatve 214i Riga, Lettonie, LV1039.

HR - Hrvatski. Brzi vodic:

Ovaj uredaj treba nadograditi na RouterOS v7.2 ili najnoviju stabilnu verziju, kako bi se osigurala
sukladnost s lokalnim propisima!

Krajnji su korisnici duzni slijediti lokalne propise, ukljucujuci rad unutar legalnih frekvencijskih
kanala, izlaznu snagu, zahtjeve za kabliranje i zahtjeve za dinamickim odabirom frekvencije (DFS). Svi
MikroTik radio uredaji moraju biti instalirani prema uputama.



Ovaj kratki vodic¢ pokriva model: RBLHGGR & R1le-LTE6 (LHGG LTEG Kkit).

Ovo je beZi¢ni mrezni uredaj. Naziv modela proizvoda moZete pronaci na naljepnici kucista (ID).
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Molimo posjetite stranicu s priru¢nikom na https://mt.lv/um-hr za cjeloviti aZurirani korisnicki
prirucnik. Ili skenirajte QR kod sa svojim mobilnim telefonom.

Tehnicke specifikacije, broSure i viSe informacija o proizvodima na https://mikrotik.com/products

Najvaznije tehnicke specifikacije za ovaj proizvod mogu se naci na posljednjoj stranici ovog Kratkog
vodica.

Priruc¢nik o konfiguraciji softvera na vaSem jeziku s dodatnim informacijama potraZite
na https://mt.lv/help-hr

Ako vam je potrebna pomo¢ u vezi s konfiguracijom, potraZite
savjetnika https://mikrotik.com/consultants

Ovaj uredaj prihvaca ulaz od 24 V DC, 0,8 A adapter za napajanje spojen na PoE, koji je isporucen u
originalnom pakiranju ovog uredaja. Kada koristite PoE injektor i drugi izvor napajanja, raspon je 12-
57 V (istosmjerna struja).

Prvi koraci:

@ Otvorite vrata za Ethernet vrata;

@® Umetnite SIM Kkarticu u utor tako da je ¢ip okrenut prema gore;

@ Spojite uredaj na ukljuceni PoE injektor s Ethernet kabelom na podatkovni kraj napajanja;
@ Spajanje podatkovnog kraja PoE injektora u racunalo;

@ Prikljucite ispravljac na PoE injektor;

@ Otvorite https://192.168.188.1 u svom web pregledniku;

® Korisnicko ime: admin, a lozinka nema;
@ Unesite PIN kdd, ako to zahtijeva va$ operater mobilne mreZe;

@ Upotrijebite moguénost provjere azuriranja za nadogradnju uredaja na najnoviju verziju. Morate imati
aktivnu SIM karticu s dostupnim podacima;

® Uredaj ¢e se ponovno pokrenuti;

@ Ponovo se poveZite i u izborniku QuickSet i postavite jaku lozinku.
Sigurnosne informacije:



@ Prije nego Sto radite na bilo kojoj MikroTik opremi, budite svjesni opasnosti koje ukljucuju elektri¢ni
krug i upoznajte se sa standardnim postupcima za sprecavanje nezgoda. Instalacijski program trebao bi
biti upoznat s mreZnim strukturama, pojmovima i konceptima.

@ Koristite samo napajanje i pribor odobren od proizvodaca, a moze biti pronadeno Ja nisam originalno
pakiranje ovog proizvoda.

@® Ovu opremu treba ugraditi obuceno i kvalificirano osoblje prema ovim uputama za ugradnju. Instalater
je odgovoran za provjeru da je instalacija opreme u skladu s lokalnim i nacionalnim elektri¢nim
propisima. Ne pokuSavajte rastavljati, popravljati ili modificirati uredaj.

® Ovaj je proizvod namijenjen postavljanju vani na stup. Prije pocetka instalacije pazljivo procitajte
upute za ugradnju. Ako ne koristite ispravni hardver i konfiguraciju ili ne slijedite ispravne postupke,
moZe doc¢i do opasne situacije za ljude i oSteCenja sustava.

® Ne mozemo jamciti da nece doc¢i do nezgoda ili oStecenja uslijed nepravilne uporabe uredaja. Molimo
koristite ovaj proizvod s paZznjom i radite na vlastiti rizik!

® Ovo je proizvod klase A. U domac¢em okruZenju, ovaj proizvod moZe prouzrociti radio smetnje. U tom
slucaju se od korisnika moZe traZiti da poduzme odgovarajuce mjere.

@® U slucaju kvara uredaja, iskljuCite ga iz napajanja. NajbrZi nacin za to je isklju¢ivanjem mreznog
adaptera iz uticnice.
Izlozenost radiofrekvencijskom zracenju: Ova oprema MikroTik udovoljava ograni¢enjima
izloZenosti zracenju FCC, IC i Europske unije utvrdenim za nekontrolirano okruzenje. Ovaj MikroTik
uredaj treba instalirati i upravljati ne viSe od 130 centimetara od vaSeg tijela, profesionalnog korisnika
ili Sire javnosti.

Proizvodac: Mikrotikls SIA, Brivibas gatve 214i Riga, Latvija, LV1039.

HU - Magyar. Gyors utmutato:

Ezt az eszkézt frissiteni kell a RouterOS v7.2-ra vagy a legtjabb stabil verzidra, hogy biztositsdk a
helyi hatésdgok elbirdsainak valé megfelelést!

A végfelhaszndlok felel6ssége a helyi orszdgos elGirdsok betartdsa, ideértve a torvényes
frekvenciacsatorndkon tortén6 miikodést, a kimeneti teljesitményt, a kdbelezési kovetelményeket és a
dinamikus frekvenciavdlasztdsi (DFS) kévetelményeket. Az 6sszes MikroTik rddidkésziiléket az
utasitdsoknak megfelelGen kell telepiteni.

Ez a Gyors utmutaté a kovetkezére vonatkozik: RBLHGGR & R11e-LTE6 (LHGG LTESG kit).
Ez a vezeték nélkiili hdlozati eszkéz. A terméktipus nevét a tok cimkéjén (ID) taldlhatja meg.
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Kérjiik, keresse fel a hasznalati itmutatot a https://mt.lv/um-hu oldalon a teljes, legfrissebb hasznalati
utmutat6ért. Vagy beolvashatja a QR-kodot mobiltelefonjaval.

Miiszaki leirasok, brostrak és tovabbi informacidk a termékekrdl a https://mikrotik.com/products
A termék legfontosabb miiszaki specifikdciéi a Gyors utmutaté utolsé oldaldn taldlhatok.

Az On nyelvén talalhat6 szoftver konfigurdciés kézikoényve és tovabbi informéaciok a kévetkezd
webhelyen talalhatok: https://mt.lv/help-hu

Ha segitségre van sziiksége a konfigurdlds sordn, kérjen tandcsadot a https://mikrotik.com/consultants

Ez az eszkoz elfogadja a 24 V DC, 0,8 A PoE-hez csatlakoztatott hal6zati adaptert, amelyet az eszkdz
eredeti csomagolasaban talal. Amikor egy PoE injektorral és egy masik aramforras, a tartomany 12-57
V (egyenaram).

Els6 lépések:

Nyissa ki az Ethernet port ajtajat;

Helyezze a SIM-kartyat a nyilasba ugy, hogy a chip felfelé nézzen;

Csatlakoztassa a késziiléket a mellékelt PoE injektorhoz Ethernet kabellel az adat + tapellatas végére;
Csatlakoztassa a PoE injektor adatvégét a szamitogéphez;

Csatlakoztassa a halozati adaptert a PoE injektorhoz;

Nyissa meg a https://192.168.188.1 web bongészdben;
Felhasznalonév: admin, és nincs jelszo;
frja be a PIN-kédot, ha a mobilhalézat-iizemeltetd ezt megkoveteli;

Hasznalja a frissités ellendrzése lehetdséget az eszkoz frissitéséhez a legijabb verziora. A
rendelkezésre allo adatokkal rendelkez6 aktiv SIM-kartyanak kell lennie;
A késziilék tjraindul;

Csatlakozzon Ujra, és a QuickSet meniiben és allitson be egy erds jelszot.
Biztonsagi informacidk:

Miel6tt barmilyen MikroTik berendezésen dolgozik, tisztaban kell lennie az elektromos aramkorokkel
kapcsolatos veszélyekkel, és ismernie kell a balesetek megel6zésére szolgal6 szokasos gyakorlatokat. A
telepitének ismeri a halozati struktirakat, a fogalmakat és a fogalmakat.

Csak az aramellatast hasznalja és a gyarto6 altal jévahagyott kiegészitok,
amelyek lehetnek megtalalt A termék eredeti csomagolasa.

Ezt a felszerelést képzett és képesitett személyzetnek kell telepitenie, a jelen telepitési utmutato
szerint. A telepit6 felel annak biztositasaért, hogy a berendezés telepitése megfeleljen a helyi és az



orszagos elektromos szabalyoknak. Ne kisérelje meg szétszerelni, megjavitani vagy atalakitani a
késziiléket.

Ezt a terméket szabadon, egy oszlopra kell felszerelni. A telepités megkezdése el6tt olvassa el
figyelmesen a szerelési ttmutatét. A helyes hardver és konfiguracié hasznélata vagy a helyes eljarasok
be nem tartasa az emberek szamara veszélyes helyzetet és a rendszer karosodasat eredményezheti.

Nem garantalhatjuk, hogy a késziilék nem megfelel6 hasznalata miatt balesetek vagy karok nem
kovetkezhetnek be. Kérjiik, hasznalja ezt a terméket koriiltekintéen és miikodtesse a sajat felelGsségét!

Ez egy A osztalyu termék. Haztartasi kornyezetben ez a termék radidinterferenciat okozhat, amely
esetben a felhasznalot fel kell kérni a megfelel6 intézkedések megtételére.

Eszkoz meghibasodasa esetén kérjiik, hizza ki a tapkabelt. A leggyorsabb médszer erre az, ha a
haldzati adaptert kihtizza a konnektorbol.

Radiéfrekvencia-sugarzas: Ez a MikroTik berendezés megfelel az FCC, IC és az Eurdpai Unio
sugarterhelési hatarértékeinek, amelyeket egy ellendrizetlen kérnyezetre vonatkoznak. Ezt a MikroTik
késziiléket a testétdl, a munkahelyi hasznal6tol vagy a lakossagtol legfeljebb 130 centiméter tavolsagra
kell telepiteni és miikodtetni.

Gyart6: Mikrotikls SIA, Brivibas gatve 214i Riga, Lettorszag, LV1039.

IT - Italiano. Guida veloce:

Questo dispositivo deve essere aggiornato a RouterOS v7.2 o all'ultima versione stabile, per garantire
la conformita alle normative delle autorita locali!

E responsabilita dell'utente finale seguire le normative nazionali locali, incluso il funzionamento nei
canali di frequenza legali, la potenza di uscita, i requisiti di cablaggio e i requisiti di selezione della
frequenza dinamica (DFS). Tutti i dispositivi radio MikroTik devono essere installati secondo le
istruzioni.

Questa guida rapida copre il modello: RBLHGGR & R11e-LTE6 (LHGG LTEG6 kit).

Questo é un dispositivo di rete wireless. E possibile trovare il nome del modello del prodotto
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sull'etichetta della custodia (ID). O[5

Visitare la pagina del manuale dell'utente su https://mt.lv/um-it per il manuale utente completamente
aggiornato. Oppure scansiona il codice QR con il tuo cellulare.

Specifiche tecniche, brochure e maggiori informazioni sui prodotti su https://mikrotik.com/products

Le specifiche tecniche piu importanti per questo prodotto si trovano nell'ultima pagina di questa Guida
rapida.

Il manuale di configurazione del software nella tua lingua con informazioni aggiuntive é disponibile
all'indirizzo https://mt.lv/help-it




Se hai bisogno di aiuto con la configurazione, consulta un consulente https://mikrotik.com/consultants

Questo dispositivo accetta input di 24 V DC, 0,8 A adattatore di alimentazione collegato a PoE, fornito
nella confezione originale di questo dispositivo. Quando si utilizza un iniettore PoE e una fonte di
alimentazione diversa, l'intervallo é 12-57 V (corrente continua).

Primi passi:

Aprire la porta della porta Ethernet;

Inserire la scheda SIM nello slot, con il chip rivolto verso l'alto;

Collegare il dispositivo all'iniettore PoE incluso con cavo Ethernet all'estremita data + alimentazione;
Collegare I'estremita dati dell'iniettore PoE al computer;

Collegare I'alimentatore all'iniettore PoE;

Apri https://192.168.188.1 nel tuo browser web;

Nome utente: admin, e non c'e password;

Immettere il codice PIN, se richiesto dall'operatore di rete mobile;

® Utilizzare I'opzione Controlla aggiornamento per aggiornare il dispositivo all'ultima versione. E
necessario disporre di una scheda SIM attiva con i dati disponibili;

@ Il dispositivo si riavviera;

@ Connettiti di nuovo e nel menu QuickSet imposta una password complessa.
Informazioni sulla sicurezza:

@® Prima di lavorare su qualsiasi apparecchiatura MikroTik, prestare attenzione ai pericoli connessi con i
circuiti elettrici e conoscere le pratiche standard per la prevenzione degli incidenti. Il programma di
installazione dovrebbe avere familiarita con le strutture, i termini e i concetti della rete.

@ Utilizzare solo I' alimentatore e accessori approvati dal produttore e quali possono essere trovato nella
confezione originale di questo prodotto.

® Questa apparecchiatura deve essere installata da personale addestrato e qualificato, secondo queste
istruzioni di installazione. L'installatore e responsabile di assicurarsi che I'installazione
dell'apparecchiatura sia conforme ai codici elettrici locali e nazionali. Non tentare di smontare, riparare
o modificare il dispositivo.

® Questo prodotto é progettato per essere montato all'esterno su un'asta. Leggere attentamente le
istruzioni di montaggio prima di iniziare l'installazione. Il mancato utilizzo dell'hardware e della
configurazione corretti o il rispetto delle procedure corrette potrebbe comportare una situazione
pericolosa per le persone e danni al sistema.

@® Non possiamo garantire che non si verifichino incidenti o danni dovuti all'uso improprio del
dispositivo. Utilizzare questo prodotto con cura e operare a proprio rischio!



@ Questo é un prodotto di classe A. In un ambiente domestico, questo prodotto potrebbe causare
interferenze radio, nel qual caso all'utente potrebbe essere richiesto di adottare misure adeguate.

@® In caso di guasto del dispositivo, scollegarlo dall'alimentazione. Il modo piu rapido per farlo &
scollegare I'alimentatore dalla presa di corrente.
Esposizione alle radiazioni di radiofrequenza: questa apparecchiatura MikroTik e conforme ai limiti
di esposizione alle radiazioni FCC, IC e dell'Unione Europea stabiliti per un ambiente non
controllato. Questo dispositivo MikroTik deve essere installato e utilizzato a una distanza non inferiore
a 130 centimetri dal proprio corpo, utente professionale o pubblico.

Produttore: Mikrotikls STA, Brivibas gatve 214i Riga, Lettonia, LV1039.

IS - Islensku. Fljétur leidarvisir:

bad parf ad uppfera petta teki i RouterOS v7.2 eda nyjustu sté6dugu utgdfuna, til ad tryggja ad fario
sé ad reglugerdum sveitarfélaga!

bad er endanleg notandi ad fylgja reglugerdum d hverjum stad, par med talin notkun innan loglegra
tidnisvida, afkost, kadallkrofur og DFS (Dynamic Frequency Selection) kréfur. Oll MikroTik
utvarpsteki verda ad vera sett upp samkvemt leidbeiningum.

bessi sndgga leidarvisi neer yfir likanid: RBLHGGR & R11e-LTE6 (LHGG LTEG kit).
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Vinsamlegast fardu 4 notendahandbdkarsiouna & https://mt.lv/um-is fyrir allar uppfeerdar
notendahandbakur. Eda skannadu QR kdda med farsimanum pinum.

Taeknilysingar, baklingar og frekari upplysingar um vorur a https://mikrotik.com/products

Mikilvegustu tekniforskriftirnar fyrir pessa véru er ad finna d sidustu sidu pessarar hradhandbdkar.

Stillingarhandbok fyrir hugbtinad a pinu tungumali med vidbétarupplysingum er ad finna
a https://mt.lv/help-is

Ef pti parft hjdlp vid stillingar, vinsamlegast leitadu til rddgjafa https://mikrotik.com/consultants

betta teeki tekur inntak 24 V DC, 0,8 rafmagns millistykki sem er tengt vid PoE, sem er { upprunalegum
umbidum pessa teekis. Pegar pu notar PoE inndelingartaeki og annan aflgjafa er svidio 12-57 V
(jafnstraumur).

Fyrstu skrefin:

@® Opnadu Ethernet tengihurdina;

@ Settu SIM-kortid i raufina med flisina upp;



@ Tengdu tekio vio medfylgjandi inndelingarteeki med PoE med Ethernet sniiru vié gognin + afl
endirinn;

® Tengdu gagnalok PoE inndalingartekisins vid télvuna;
® Tengdu rafmagns millistykkid vio PoE innsprautuna

@® Opnadu https://192.168.188.1 i vafranum pinum;

® Notandanafn: admin, og bad er ekkert lykiloro;
@® Sladu inn PIN-nimerid, ef farsimafyrirtekid pitt krefst pess;

@ Notadu stoova fyrir uppferslumoguleika til ad uppfera teekio i nyjustu dtgafuna. bt verdur ad hafa
virkt SIM-kort med fyrirliggjandi gognum;

® Txkid mun endurreesa;

® Tengdu aftur og stilltu sterkt lykilord i QuickSet valmyndinni.
Oryggisupplysingar:

® Adur en pu vinnur ad einhverjum MikroTik bitinadi, vertu medvitadur um hettuna sem fylgir rafrasum
og kynntu pér hefdbundnar venjur til ad koma i veg fyrir slys. Uppsetningarforritid etti ad vera
kunnugt um netkerfi, hugtok og hugtok.

@ Notadu adeins aflgjafa og fylgihlutir sem framleidandi hefur sampykkt og hver getur verid Fundid i n
upprunalegu umbudir pessarar voru.

@ Dessum buinadi skal setja upp af pjalfudu og haefu starfsfélki samkvemt pessum
uppsetningarleiobeiningum. Uppsetningaradilinn ber abyrgd a pvi ad uppsetning btinadarins sé i
samrami vid stadbundin og innlend rafmagnsnimer. Ekki reyna a0 taka tekid i sundur, gera vid eda
breyta pvi.

@ Dessari voru er @tlad ad vera Uti & stong. Vinsamlegast lestu festingarleidbeiningarnar vandlega adur en
pt byrjar ad setja upp. Bilun i ad nota leidréttan vélbtinad og stillingar eda fylgja réttum adferdum geeti
leitt til heettulegra adstaedna fyrir folki og skemmdum 4 kerfinu.

® Vid getum ekki dbyrgst ad engin slys eda skemmdir muni verda vegna dvideigandi notkunar
teekisins. Vinsamlegast notadu pessa voru med varid og starfadu a eigin abyrgd!

@ Detta er A-vara. [ innlendu umhverfi gati pessi vara valdid truflunum 4 ttvarpi og pa geeti verid krafist
pess a0 notandinn geri videigandi radstafanir.

@® Ef bilun i teeki, vinsamlegast aftengdu pad fra rafmagni. Skjétasta leidin til pess er med pvi ad taka
rafmagnstengid ur sambandi.
Utsetning fyrir twtvarpsbylgjugeislun: Pessi MikroTik btnadur er i samremi vid FCC, IC og
geislunarmoérk Evrépusambandsins sem sett eru fyrir stjornlaust umhverfi. betta MikroTik teeki eetti ad
vera sett upp og starfrekt ekki neer 130 sentimetrum fra likama pinum, atvinnu notanda eda
almenningi.



Framleidandi: Mikrotikls SIA, Brivibas gatve 214i Riga, Lettlandi, LV1039.

NO - Norsk. Hurtiginnfgring:

Denne enheten ma oppgraderes til RouterOS v7.2 eller den siste stabile versjonen, for a sikre samsvar
med lokale myndigheters forskrifter!

Det er sluttbrukerens ansvar a folge lokale landsbestemmelser, inkludert drift innen lovlige
frekvenskanaler, utgangseffekt, kablingskrav og DFS-krav (Dynamic Frequency Selection). Alle
MikroTik radioenheter ma installeres i henhold til instruksjonene.

Denne hurtigguiden dekker modellen: RBLHGGR & R11e-LTE6 (LHGG LTEG kit).
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Dette er trddlas nettverksenhet. Du kan finne produktmodellnavnet pad etiketten (ID). E

Vennligst besgk bruksanvisningen pa https://mt.lv/um-no for den fulle oppdaterte
bruksanvisningen. Eller skann QR-koden med mobiltelefonen din.

Tekniske spesifikasjoner, brosjyrer og mer info om produkter pa https://mikrotik.com/products

De viktigste tekniske spesifikasjonene for dette produktet finner du pd siste side i denne
hurtigveiledningen.

Konfigurasjonshandbok for programvare pa ditt sprak med tilleggsinformasjon finner du
pa https://mt.lv/help-no

Hvis du trenger hjelp med konfigurering, kan du spke en konsulent https://mikrotik.com/consultants

Denne enheten aksepterer inngang pa 24 V DC, 0,8 En stremadapter koblet til PoE, som fglger med
originalemballasjen til denne enheten. Nar du bruker en PoE-injektor og en annen strgmkilde, er
rekkevidden 12-57 V (likestrgm).

Forste steg:

® Apne Ethernet-portdgren;

@ Sett SIM-kortet inn i sporet, med brikken vendt opp.

® Koble enheten til den medfglgende PoE-injektoren med Ethernet-kabel til data + strgmenden;
@ Koble dataenden av PoE-injektoren til datamaskinen;

@ Koble strgmadapteren til PoE-injektoren;

® Apne https://192.168.188.1 i nettleseren din;

@ Brukernavn: admin, og det er ikke noe passord;

® Angi PIN-koden, om ngdvendig av mobilnettoperatgren;



® Bruk sjekk for oppdateringsalternativ for a oppgradere enheten til den nyeste versjonen. Du ma ha et
aktivt SIM-kort med tilgjengelige data;

@ Enheten vil starte pa nytt;

@ Koble til igjen og sett et sterkt passord i QuickSet-menyen.
Sikkerhetsinformasjon:

® For du jobber med MikroTik-utstyr, ma du veere oppmerksom pa farene som er forbundet med
elektriske kretslgp, og kjenne til standard praksis for a forhindre ulykker. Installasjonsprogrammet skal
veare kjent med nettverksstrukturer, vilkar og konsepter.

@ Bruk bare stremforsyningen og tilbehgr godkjent av produsenten, og som kan vere funnet i n den
originale emballasjen til dette produktet.

@ Dette utstyret skal installeres av trent og kvalifisert personell i henhold til denne
installasjonsinstruksen. Installatgren er ansvarlig for at installasjonen av utstyret er i samsvar med
lokale og nasjonale elektriske koder. Tkke prgv & demontere, reparere eller endre enheten.

@ Dette produktet er ment a vaere montert utenders pa en stolpe. Les monteringsanvisningene ngye for du
begynner installasjonen. Unnlatelse av a bruke den rette maskinvaren og konfigurasjonen eller a fglge
de riktige prosedyrene kan fgre til en farlig situasjon for mennesker og skade pa syste m.

@® Vi kan ikke garantere at ingen ulykker eller skader vil oppsta pa grunn av feil bruk av enheten. Bruk
dette produktet med forsiktighet og bruk det pa egen risiko!

@ Dette er et produkt i klasse A. I hjemlige omgivelser kan dette produktet forarsake radioforstyrrelser, i
hvilket tilfelle brukeren kan bli palagt a treffe tilstrekkelige tiltak.

@ Ved feil pa enheten ma du koble den fra strgmmen. Den raskeste maten a gjgre det pa er ved a trekke ut
stromadapteren fra stikkontakten.
Eksponering for radiofrekvensstraling: Dette MikroTik-utstyret er i samsvar med FCC, IC og EUs
stralingseksponeringsgrenser som er angitt for et ukontrollert miljg. Denne MikroTik-enheten skal
installeres og betjenes ikke nermere enn 130 centimeter fra kroppen din, yrkesbrukeren eller
allmennheten.

Produsent: Mikrotikls SIA, Brivibas gatve 214i Riga, Latvia, LV1039.

LT - Lietuvis. Trumpas vadovas:

Sj jrenginj reikia atnaujinti j ,, RouterOS v7.2* arba naujausiq stabiliq versijq, kad biity uztikrinta, jog
laikomasi vietos valdZios institucijy taisykliy!

Galutiniai vartotojai privalo laikytis vietos jstatymy, jskaitant veikimq teisétais daZnio kanalais,
iséjimo galiq, kabeliy reikalavimus ir dinaminio daznio pasirinkimo (DFS) reikalavimus. Visi
,»MikroTik“ radijo jrenginiai turi biiti jdiegti pagal instrukcijas.

Sis trumpasis vadovas apima modelj: RBLHGGR & R1le-LTE6 (LHGG LTEG kit).



Norédami gauti iSsamesnj vartotojo vadova, apsilankykite vartotojo vadovo puslapyje https://mt.lv/um-
It. Arba nuskaitykite QR koda savo mobiliuoju telefonu.

Techninés specifikacijos, broSiiiros ir daugiau informacijos apie gaminius
rasite https://mikrotik.com/products

Svarbiausias Sio gaminio technines specifikacijas galite rasti paskutiniame Sio greito vadovo
puslapyje.

Programinés jrangos jiisy kalba konfigiravimo vadova su papildoma informacija galite rasti
tinklalapyje https://mt.lv/help-It

Jei jums reikia pagalbos dél konfigtiracijos, kreipkités j konsultantq https://mikrotik.com/consultants

Sis prietaisas priima 24 V DC, 0,8 maitinimo adapterj, prijungta prie ,,PoE“, pateikta originalioje $io
prietaiso pakuotéje. Naudojant ,,PoE“ purksStuva ir kitg energijos Saltinj, diapazonas yra 12-57 V
(nuolatiné sroveé).

Pirmieji Zingsniai:

Atidarykite Ethernet prievado duris;

Idékite SIM kortele j lizdg, mikroschema nukreipta j virsy;

Prijunkite jrenginj prie pridedamo ,,PoE“ purkStuvo Ethernet laidu prie duomeny + maitinimo galy;
Prijunkite PoE injektoriaus duomeny galg prie kompiuterio;

Prijunkite maitinimo adapterj prie ,,PoE“ purkstuko;

Savo interneto narSykléje atidarykite https://192.168.188.1;

Vartotojo vardas: admin, o slaptaZodZio néra;
Iveskite PIN koda, jei to reikalauja jiisy mobiliojo tinklo operatorius;

Norédami atnaujinti jrenginj | naujausia versija, naudokite atnaujinimo tikrinimo parinktj. Turite turéti
aktyvig SIM kortele su turimais duomenimis;

[renginys bus paleistas iS naujo;
Prisijunkite dar karta ir ,,QuickSet” meniu nustatykite tvirta slaptazodj.

Saugumo informacija:

PrieS pradédami dirbti su bet kuria ,,MikroTik“ jranga, Zinokite apie pavojus, susijusius su elektros
grandinémis, ir susipaZinkite su standartine avarijy prevencijos praktika. Montuotojas turéty biiti
susipaZines su tinklo struktiiromis, terminais ir sgvokomis.



@ Naudokite tik maitinimo Saltinj ir gamintojo patvirtinti priedai, kurie gali biiti rasta i originali Sio
gaminio pakuote.

® Sij jranga turi montuoti apmokyti ir kvalifikuoti darbuotojai, kaip numatyta Siose montavimo
instrukcijose. Montuotojas yra atsakingas uzZ tai, kad jranga biity montuojama laikantis vietiniy ir
nacionaliniy elektros taisykliy. Neméginkite iSardyti, taisyti ar modifikuoti jrenginio.

® Sis produktas skirtas montuoti lauke ant stulpo. Prie$ pradédami diegima, atidZiai perskaitykite
montavimo instrukcijas. Jei nenaudosite pataisytos aparatiiros ir konfigiiracijos arba nesiimsite teisingy
procediiry, galite sukelti pavojinga situacija Zmonéms ir sugadinti sistema.

® Mes negalime garantuoti, kad dél netinkamo prietaiso naudojimo nebus jokiy avarijy ar
Zalos. Naudokite Sj gaminj atsargiai ir dirbkite savo rizika!

@® Tai yra A klasés produktas. Buitinéje aplinkoje Sis gaminys gali sukelti radijo trikdZius; tokiu atveju
gali reikéti vartotojo imtis tinkamy priemoniy.

@ Sugedus jrenginiui, atjunkite jj nuo maitinimo. Greiciausias biidas tai padaryti yra atjungus maitinimo
adapterj nuo maitinimo lizdo.
Radijo daznio spinduliuotés poveikis: Si ,MikroTik“ jranga atitinka FCC, IC ir Europos Sajungos
radiacijos poveikio ribas, nustatytas nekontroliuojamai aplinkai. Sis ,,MikroTik* prietaisas turéty biiti

jmontuotas ir valdomas ne ar¢iau kaip 130 centimetry atstumu nuo jisy kiino, profesinio vartotojo ar
placiosios visuomeneés.

Gamintojas: Mikrotikls SIA, Brivibas gatve 214i Ryga, Latvija, LV1039.

LV - LatvieSu. Isa rokasgramata:

Sis ierices programmatiira ir jaatjaunina uz RouterOS v7.2 stabilo vai jaunaku versiju, lai nodrosinatu
atbilstibu vietejas varas noteikumiem.

Gala lietotaju pienakums ir ieverot vietéjos valsts normativus, ieskaitot darbibu likumigos frekvences
kanalos, jaudas izvadi, kabelu prasibas un dinamiskas frekvences izvéles (DFS) prasibas. Visam
MikroTik radio iericem jabiit uzstaditam atbilstosi instrukcijai.

Si isd rokasgramata attiecas uz modeli: RBLHGGR & R11e-LTE6 (LHGG LTES kit).

ST ir bezvadu tikla ierice. Produkta modela nosaukumu varat atrast uz produkta iepakojuma (ID).

Liidzu, apmeklgjiet lietotaja rokasgramatas lapu https://mt.lv/um-lv, lai iegiitu pilnigu un atjauninatu
lietotaja rokasgramatu. Vai ar1 skenéjiet QR kodu ar savu mobilo talruni.

Tehniskas specifikacijas, brosiiras un vairak informacijas par produktiem
vietné https://mikrotik.com/products

Vissvarigakas St produkta tehniskas specifikacijas ir atrodamas Sis rokasgramatas pedeja lappuseé.



Konfiguracijas rokasgramata programmatiirai jiisu valoda ar papildu informaciju atrodama
vietné https://mt.lv/help-lv

Ja jums ir nepiecieSama palidziba ierices uzstadiSand, liidzu, konsultéejieties ar
konsultantiem https://mikrotik.com/consultants

ST ierice darbojas ar 24 V DC, 0,8 baroSanas adapteri, kas tiek pievienots PoE inZektoram, atrodas Sis
ierices originalaja iepakojuma. Izmantojot PoE inZektoru ar citu energijas avotu, ierice
darbojas lidzstravas diapazona 12-57 V.

Pirmie soli:

Atveriet Ethernet porta durvis;

levietojiet SIM karti slota ar mikroshému uz augsu;

Pievienojiet ierici pievienotajam PoE inZektoram ar Ethernet kabeli;
Pievienojiet PoE inZektora datu galu datoram;

Pievienojiet stravas adapteri PoE inZektoram;

Sava timekla parliikprogramma atveriet vietni https://192.168.188.1;

Lietotajvards: admin, un nav paroles;
Ievadiet PIN kodu, ja to pieprasa mobila tikla operators;

Izmantojiet iespéju parbaudit atjauninajumu, lai ierici programmatiiru atjauninatu uz jaunako versiju.
Jums jabiit aktivizétai SIM kartei ar pieejamiem datiem;

Restartéjiet ierici;

@ Pievienojieties vélreiz un izvélné QuickSet iestatiet stipru paroli.

Drosibas informacija:

Pirms sakat stradat ar jebkuru MikroTik aprikojumu, iepazistieties ar briesmam, kas saistitas ar
elektriskajam shémam, un iepazistieties ar standarta praksi negadijumu novérsSana. Instalétajam jazina
tikla struktiiras, termini un koncepcijas.

Izmantojiet tikai raZotaja apstiprinato baroSanas adapteri un piederumus, kas ieklauti 31 produkta
originalaja iepakojuma.

Saskana ar STm uzstadiSanas instrukcijam So aprikojumu jauzstada apmacitam un kvalificétam
personalam. Uzstaditaja pienakums ir parliecinaties, ka aprikojuma uzstadiSana atbilst vietgjiem un
nacionalajiem elektribas noteikumiem. Neméginiet ierici izjaukt, labot vai parveidot.

Sis produkts ir paredzéts uzstadiSanai ara uz staba. Pirms instaléSanas, liidzu, uzmanigi izlasiet
montazas instrukcijas. Nepareizas aparatiiras un konfiguracijas nelietoSana vai pareizu procediiru
neieveroSana var izraisit bistamu situaciju cilvekiem un sabojat sistemu.



@® Meés nevaram garantét, ka ierices nepareizas lietoSanas dé] negadijumi vai bojajumi nenotiks. Liidzu,
izmantojiet So produktu uzmanigi un rikojieties uz savu risku!

® Sis ir A klases produkts. Sadzives apstaklos $is izstradajums var izraisit radio traucéjumus, un tada
gadijuma lietotdjam var biit javeic atbilstoSi pasakumi.

® [erices klimes gadijuma, ludzu, atvienojiet to no stravas. Atrakais veids, ka to izdarit, ir, atvienojot
stravas adapteri no kontaktligzdas.
Radiofrekvences starojuma iedarbiba: ST MikroTik iekarta atbilst FCC, IC un Eiropas Savienibas
radiacijas iedarbibas ierobeZojumiem, kas noteikti nekontrolétai videi. ST MikroTik ierice jauzstada un
jadarbina ne tuvak par 130 centimetriem no kermena, profesionala lietotaja vai plasas sabiedribas.

RazZotajs: Mikrotikls STA, Brivibas gatve 214i Riga, Latvija, LV1039.

MT - Malti. Gwida Quick:

Dan I-apparat jehtieg li jigi aggornat ghal RouterOS v7.2 jew l-ahhar verzjoni stabbli, sabiex tkun
assigurata I-konformita mar-regolamenti tal-awtorita lokali!

Hija r-responsabbilta tal-utenti finali li jsegwu r-regolamenti lokali tal-pajjiz, inkluz operazzjoni fi
hdan kanali tal-frekwenza legali, qawwa tal-hrug, rekwiziti tal-kejbils u rekwiziti tal-Ghazla tal-
Frekwenza Dynamic (DFS). L-apparati kollha tar-radju MikroTik ghandhom jigu installati skond I-
istruzzjonijiet.

Din il-Gwida Quick tkopri I-mudell: RBLHGGR & R11e-LTE6 (LHGG LTESG kit).

Dan huwa Apparat tan-Netwerk Wireless. Tista 'ssib I-isem tal-mudell tal-prodott fuq it-tikketta tal-
[m]#:5 [=]
LA

kaz (ID). OfL2E

Jekk joghgbok zur il-pagna manwal tal-utent fuq https:/mt.lv/Jum-mt ghall-manwal aggornat tal-
utent. Jew skennja l-kodici QR bit-telefon ¢ellulari tieghek.

Specifikazzjonijiet teknici, fuljetti u aktar taghrif dwar il-prodotti fuq https://mikrotik.com/products

L-iktar specifikazzjonijiet teknici importanti ghal dan il-prodott jistghu jinstabu fl-ahhar pagna ta 'din
il-Gwida ta' Heffa.

Manwal ta 'konfigurazzjoni ghas-softwer fil-lingwa tieghek b'informazzjoni addizzjonali jista' jinstab
fuq https://mt.lv/help-mt

Jekk ghandek bzonn ghajnuna fil-konfigurazzjoni, jekk joghgbok tfittex
konsulent https://mikrotik.com/consultants

Dan l-apparat jaccetta input ta 24 V DC, 0.8 A adapter tal-energija konness mal-PoE, li huwa pprovdut
fl-imballagg originali ta’ dan l-apparat. Meta tuza injettur PoE u sors ta 'energija differenti, il-firxa hija
12-57 V (kurrent dirett).



L-ewwel passi:

@ Iftah il-bieb tal-port Ethernet;

@ Dahhal il-biljett SIM fl-islott, bi¢-¢ippa thares 'il fuq;

@ Qabbad it-taghmir mal-injettur PoE inkluz bil-kejbil Ethernet mat-tarf tad-dejta + tal-qawwa;
® Qabbad it-tmiem tad-dejta tal-injettur PoE fil-kompjuter;

@® Qabbad l-adapter tal-qawwa mal-injettur PoE;

@ Iftah il- http: //192.168.188.1 fil-web browser tieghek;

@® Isem tal-utent: admin, u m'hemm l-ebda password,;
@ Dahhal il-kodic¢i PIN, jekk mehtieg mill-operatur tan-netwerk mobbli tieghek;

@ Uza l-verifika ghall-ghazla ta 'aggornament biex taggorna l-apparat ghall-ahhar verzjoni. Irid ikollok
SIM card attiva bid-dejta disponibbli;

@ L-apparat se jerga 'jibda;

® Qabbad mill-gdid u fil-menu QuickSet issettja password gawwija.
Informazzjoni dwar is-Sikurezza:

@® Qabel ma tahdem fuq kwalunkwe taghmir MikroTik, kun konxju tal-perikli involuti fi¢-¢irkwiti
elettri¢i u kun familjari mal-prattiki standard ghall-prevenzjoni ta 'in¢identi. L-installatur ghandu jkun
familjari mal-istrutturi, termini u kuncetti tan-netwerk.

@® Uza biss il - provvista tal- energija u accessorji approvati mill-manifattur, u li jistghu jigu sibt i n 1-
imballagg originali ta 'dan il-prodott.

@ Dan it-taghmir ghandu jkun installat minn persunal imharreg u kwalifikat, skont dawn l-istruzzjonijiet
ta 'installazzjoni. L-installatur huwa responsabbli li jizgura li I-Installazzjoni tat-taghmir hija konformi
mal-kodicijiet elettrici lokali u nazzjonali. Tippruvax tizzarma, tissewwa jew timmodifika l-apparat.

@® Dan il-prodott huwa mahsub biex jintrama fuq barra fuq arblu. Jekk joghgbok agra l-istruzzjonijiet tal-
immuntar b’attenzjoni gabel tibda I-installazzjoni. Jekk tonqos milli tuza I- hardware u 1-
konfigurazzjoni korretta jew issegwi l-proceduri t-tajba tista 'tirrizulta f'sitwazzjoni perikoluza ghan-
nies u taghmel hsara lis-sistema.

@ Ma nistghux niggarantixxu li ma jsehh l-ebda inc¢ident jew hsara minhabba l-uzu mhux xieraq tal-
apparat. Jekk joghgbok uza dan il-prodott b'attenzjoni u thaddem ghar-riskju tieghek!

@® Dan huwa prodott tal-Klassi A. F'ambjent domestiku, dan il-prodott jista 'jikkawza interferenza bir-
radju f'liema kaz l-utent jista' jkun mehtieg li jiehu mizuri adegwati.

@ Fil-kaz ta 'hsara fl-apparat, jekk joghgbok agla' mill-energija. L-iktar mod mghaggel biex taghmel dan
huwa billi tiftah 1-adapter tal-energija mill-izbokk tad-dawl.



Esponiment ghal Radjazzjoni ta 'Frekwenza tar-Radju: Dan it-taghmir MikroTik jikkonforma mal-
limiti ta' esponiment ta 'FCC, IC u I-Unjoni Ewropea ghar-radjazzjoni stabbiliti ghal ambjent mhux
kontrollat. Dan 1-apparat MikroTik ghandu jkun installat u jithaddem mhux eqreb minn 130 c¢entimetru
minn gismek, 1-utent okkupazzjonali jew il-pubbliku generali.

Manifattur: Mikrotikls SIA, Brivibas Gve 214i Riga, il-Latvja, LV1039.

NL - Nederlands. Snelgids:

Dit apparaat moet worden gelipgraded naar RouterOS v7.2 of de nieuwste stabiele versie, om te
voldoen aan de lokale regelgeving!

Het is de verantwoordelijkheid van de eindgebruiker om de lokale landelijke voorschriften te volgen,
inclusief de werking binnen de wettelijke frequentiekanalen, uitgangsvermogen, bekabelingsvereisten
en vereisten voor dynamische frequentiekeuze (DFS). Alle MikroTik-radioapparaten moeten volgens de
instructies worden geinstalleerd.

Deze Quick Guide behandelt het model: RBLHGGR & R1l1e-LTE6 (LHGG LTEG6 kit).
Dit is een draadloos netwerkapparaat. U kunt de naam van het productmodel vinden op het etiket van
D0
de behuizing (ID). Eﬂ.ﬂ

Ga naar de gebruikerspagina op https://mt.lv/um-nl voor de volledige bijgewerkte
gebruikershandleiding. Of scan de QR-code met uw mobiele telefoon.

Technische specificaties, brochures en meer informatie over producten
op https://mikrotik.com/products

De belangrijkste technische specificaties voor dit product vindt u op de laatste pagina van deze Quick
Guide.

Configuratiehandleiding voor software in uw taal met aanvullende informatie is te vinden
op https://mt.lv/help-nl

Als u hulp nodig heeft bij het configureren, zoek dan een adviseur https://mikrotik.com/consultants

Dit apparaat accepteert invoer van 24 V DC, 0,8 A voedingsadapter aangesloten op PoE, die wordt
geleverd in de originele verpakking van dit apparaat. Bij gebruik van een PoE-injector en een andere
stroombron is het bereik 12-57 V (gelijkstroom).

Eerste stappen:

® Open de ethernetpoortdeur;

@ Plaats de simkaart in de sleuf, met de chip naar BOVEN;



@ Sluit het apparaat aan op de meegeleverde PoE-injector met Ethernet-kabel op het data + power-
uiteinde;

@ Sluit het data-uiteinde van de PoE-injector aan op de computer;
@ Sluit de voedingsadapter aan op de PoE-injector;

@ Open de https://192.168.188.1 in uw webbrowser;

® Gebruikersnaam: admin, en er is geen wachtwoord;
® Voer de pincode in, indien vereist door uw mobiele netwerkoperator;

@ Gebruik de optie controleren op update om het apparaat te upgraden naar de nieuwste versie. U moet
een actieve simkaart hebben met beschikbare gegevens;

@ Het apparaat start opnieuw op;

® Maak opnieuw verbinding en stel in het QuickSet-menu een sterk wachtwoord in.
Veiligheidsinformatie:

@® Voordat u aan MikroTik-apparatuur werkt, moet u zich bewust zijn van de gevaren van elektrische
circuits en bekend zijn met standaardprocedures voor het voorkomen van ongevallen. Het
installatieprogramma moet bekend zijn met netwerkstructuren, termen en concepten.

® Gebruik alleen de voeding en accessoires goedgekeurd door de fabrikant, en die kunnen
zijn gevonden i n de originele verpakking van dit product.

@ Deze apparatuur moet worden geinstalleerd door opgeleid en gekwalificeerd personeel, volgens deze
installatie-instructies. De installateur moet ervoor zorgen dat de installatie van de apparatuur voldoet
aan de lokale en nationale elektrische voorschriften. Probeer het apparaat niet uit elkaar te halen, te
repareren of aan te passen.

@ Dit product is bedoeld om buiten op een paal te worden gemonteerd. Lees de montage-instructies
zorgvuldig voordat u met de installatie begint. Het niet gebruiken van de juiste hardware en
configuratie of het volgen van de juiste procedures kan leiden tot een gevaarlijke situatie voor mensen
en schade aan het systeem.

® We kunnen niet garanderen dat er geen ongelukken of schade zullen optreden als gevolg van
oneigenlijk gebruik van het apparaat. Gebruik dit product met zorg en werk op eigen risico!

@ Dit is een Klasse A-product. In een huishoudelijke omgeving kan dit product radiostoring veroorzaken.
In dat geval moet de gebruiker mogelijk passende maatregelen nemen.

@ Koppel het apparaat los van de stroom in het geval van een apparaatstoring. De snelste manier om dit te
doen, is door de stroomadapter uit het stopcontact te halen.
Blootstelling aan radiofrequente straling: deze MikroTik-apparatuur voldoet aan de FCC-, IC- en
EU-limieten voor blootstelling aan straling die zijn vastgelegd voor een ongecontroleerde
omgeving. Dit MikroTik-apparaat moet worden geinstalleerd en bediend op niet meer dan 130
centimeter van uw lichaam, beroepsgebruiker of het grote publiek.



Fabrikant: Mikrotikls SIA, Brivibas gatve 214i Riga, Letland, LV1039.

PL - Polskie. Szybka porada:

To urzqdzenie musi zosta¢ zaktualizowane do wersji RouterOS v7.2 lub najnowszej stabilnej wersji,
aby zapewni¢ zgodnos¢ z lokalnymi przepisami!

Uzytkownicy koricowi sq zobowiqzani do przestrzegania lokalnych przepisow krajowych, w tym
dziatania w ramach legalnych kanatéw czestotliwosci, mocy wyjsciowej, wymagan dotyczqcych
okablowania i wymagan dynamicznego wyboru czestotliwosci (DFS). Wszystkie urzqdzenia radiowe
MikroTik nalezy zainstalowac zgodnie z instrukcjami.

Niniejszy Krotki przewodnik obejmuje model: RBLHGGR & R11e-LTE6 (LHGG LTEG kit).
To jest urzqdzenie sieci bezprzewodowej. Nazwe modelu produktu mozna znalez¢ na etykiecie
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Odwiedz strone instrukcji uzytkownika na https://mt.lv/um-pl, aby uzyskac¢ peing aktualng instrukcje
obstugi. Lub zeskanuj kod QR za pomoca telefonu komérkowego.

Dane techniczne, broszury i wiecej informacji o produktach na stronie https://mikrotik.com/products

Najwazniejsze dane techniczne tego produktu mozna znalez¢ na ostatniej stronie tego skroconego
przewodnika.

Podrecznik konfiguracji oprogramowania w Twoim jezyku z dodatkowymi informacjami mozna
znaleZ¢ na stronie https://mt.lv/help-pl

Jesli potrzebujesz pomocy w konfiguracji, poszukaj konsultanta https://mikrotik.com/consultants

To urzadzenie akceptuje wejscie zasilacza 24 V DC, 0,8 A podiaczonego do PoE, ktory jest dostarczany
w oryginalnym opakowaniu tego urzadzenia. W przypadku stosowania wtryskiwacza PoE i innego
zroda zasilania zakres wynosi 12-57 V (prad staty).

Pierwsze kroki:

® Otworz drzwiczki portu Ethernet;
® W16z karte SIM do gniazda, uktadem do gory;

@ Podlacz urzadzenie do dotaczonego wtryskiwacza PoE za pomoca kabla Ethernet do konca danych +
zasilanie;

® Podlacz koniec danych wtryskiwacza PoE do komputera;

@ Podlacz zasilacz do wtryskiwacza PoE;

® Otworz https://192.168.188.1 w przegladarce internetowej;



® Nazwa uzytkownika: admin i nie ma hasta;
® Wprowadz kod PIN, jesli wymaga tego operator sieci komorkowej;

® Uzyj opcji Sprawdz dostepno$¢ aktualizacji, aby zaktualizowa¢ urzadzenie do najnowszej wersji.
Musisz mie¢ aktywng karte SIM z dostepnymi danymi;

@ Urzadzenie uruchomi sie ponownie;

® Podlacz ponownie iw menu QuickSet ustaw silne hasto.
Informacje dotyczace bezpieczenstwa:

@ Przed rozpoczeciem pracy z jakimkolwiek sprzetem MikroTik nalezy pamieta¢ o zagrozeniach
zwigzanych z obwodami elektrycznymi i zapoznac sie ze standardowymi praktykami zapobiegania
wypadkom. Instalator powinien zapoznac sie ze strukturami sieci, terminami i koncepcjami.

® Uzywaj tylko zasilacza i akcesoria zatwierdzone przez producenta, i ktére moga by¢ znaleziony w
oryginalnym opakowaniu tego produktu.

@® To urzadzenie powinno by¢ zainstalowane przez przeszkolony i wykwalifikowany personel zgodnie z
niniejszq instrukcja instalacji. Instalator jest odpowiedzialny za upewnienie sie, Ze instalacja urzadzenia
jest zgodna z lokalnymi i krajowymi przepisami elektrycznymi. Nie nalezy podejmowac prob
demontazu, naprawy ani modyfikacji urzadzenia.

@ Produkt przeznaczony jest do montazu na zewnatrz na stupie. Prosze uwaznie przeczyta¢ instrukcje
montazu przed rozpoczeciem instalacji. Niezastosowanie odpowiedniego sprzetu i konfiguracji lub
nieprzestrzeganie prawidtlowych procedur moze spowodowac zagrozenie dla ludzi i uszkodzenie
systemu.

® Nie mozemy zagwarantowac, ze nie dojdzie do wypadkéw ani szkdd spowodowanych niewtasciwym
uzytkowaniem urzadzenia. Prosze uzywac tego produktu ostroznie i dziata¢ na wiasne ryzyko!

@ To jest produkt klasy A. W srodowisku domowym ten produkt moze powodowac zaktocenia radiowe.
W takim przypadku uzytkownik moze zosta¢ zobowigzany do podjecia odpowiednich krokéw.

® W przypadku awarii urzadzenia odlacz je od zasilania. Najszybszym sposobem jest odlaczenie
zasilacza od gniazdka elektrycznego.
Ekspozycja na promieniowanie o czestotliwosci radiowej: To urzadzenie MikroTik jest zgodne z
limitami ekspozycji na promieniowanie FCC, IC i Unii Europejskiej okreslonymi dla
niekontrolowanego srodowiska. To urzadzenie MikroTik powinno by¢ instalowane i obstugiwane nie
blizej niz 130 centymetréw od ciata, uzytkownika zawodowego lub ogéhu spoteczenstwa.

Producent: Mikrotikls SIA, Brivibas gatve 214i Riga, L.otwa, LV1039.

PT - Portugues. Guia rapido:

Este dispositivo precisa ser atualizado para o RouterOS v7.2 ou a versdo estdvel mais recente, para
garantir a conformidade com os regulamentos das autoridades locais!



E responsabilidade do usudrio final sequir as requlamentagées locais do pais, incluindo a operacédo
dentro dos canais legais de frequéncia, poténcia de saida, requisitos de cabeamento e requisitos de
Sele¢do Dindmica de Frequéncia (DFS). Todos os dispositivos de radio MikroTik devem ser instalados
de acordo com as instrugoes.

Este Guia Rdpido abrange o modelo: RBLHGGR & R11e-LTE6 (LHGG LTEG kit).

Este éo dispositivo de rede sem fio. Vocé pode encontrar o nome do modelo do produto no rétulo da
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Visite a pagina do manual do usuario em https://mt.lv/um-pt para obter o manual do usuario completo e
atualizado. Ou digitalize o c6digo QR com seu telefone celular.

Especificagoes técnicas, brochuras e mais informagoes sobre produtos
em https://mikrotik.com/products

As especificagdes técnicas mais importantes para este produto podem ser encontradas na ultima
pdgina deste Guia Rdpido.

O manual de configuracdo do software em seu idioma com informagoes adicionais pode ser encontrado
em https://mt.lv/help-pt

Se precisar de ajuda com a configuragdo, procure um consultor https://mikrotik.com/consultants

Este dispositivo aceita entrada de 24 V DC, 0,8 A adaptador de energia conectado ao PoE, que é
fornecido na embalagem original deste dispositivo. Ao usar um injetor PoE e uma fonte de energia
diferente, a faixa é de 12 a 57 V (corrente continua).

Primeiros passos:

@ Abra a porta da porta Ethernet;

@® Insira o cartdo SIM no slot, com o chip voltado para cima;

® Conecte o dispositivo ao injetor PoE incluido com o cabo Ethernet na extremidade data + power;
@ Conecte a extremidade dos dados do injetor PoE ao computador;

@ Conecte o adaptador de energia ao injetor PoE,;

@ Abra o https://192.168.188.1 no seu navegador da web;

® Nome de usuario: admin e ndo ha senha;
@ Insira o codigo PIN, se exigido pela operadora de rede moével,

@ Use a opcdo verificar atualizagdo para atualizar o dispositivo para a versdao mais recente. Vocé deve ter
um cartdo SIM ativo com os dados disponiveis;

® O dispositivo ira reiniciar;



® Conecte-se novamente e no menu QuickSet defina uma senha forte.
Informacado de Seguranca:

@ Antes de trabalhar em qualquer equipamento MikroTik, esteja ciente dos riscos envolvidos nos
circuitos elétricos e esteja familiarizado com as praticas padrdo para prevencao de acidentes. O
instalador deve estar familiarizado com estruturas, termos e conceitos de rede.

@ Use apenas a fonte de alimentacdo acessorios aprovados pelo fabricante e que podem ser encontrado na
embalagem original deste produto.

@ Este equipamento deve ser instalado por pessoal treinado e qualificado, de acordo com estas instrucdes
de instalacdo. O instalador é responsavel por garantir que a instalacdo do equipamento esteja em
conformidade com os codigos elétricos locais e nacionais. Nao tente desmontar, reparar ou modificar o
dispositivo.

@ Este produto deve ser montado ao ar livre em um poste. Leia atentamente as instru¢des de montagem
antes de iniciar a instalagdo. A ndo utilizacdo do hardware e configuracdo corretos ou do nao
cumprimento dos procedimentos corretos pode resultar em uma situacao perigosa para as pessoas e
danificar o sistema.

@® Nado podemos garantir que nenhum acidente ou dano ocorra devido ao uso inadequado do
dispositivo. Por favor, use este produto com cuidado e opere por sua conta e risco!

@ Este é um produto de classe A. Em um ambiente doméstico, este produto pode causar interferéncia de
radio. Nesse caso, pode ser necessario que o usuario tome as medidas adequadas.

@ No caso de falha do dispositivo, desconecte-o da energia. A maneira mais rapida de fazer isso é
desconectando o adaptador de energia da tomada.
Exposicao a radiacdo de radiofrequéncia: Este equipamento MikroTik estd em conformidade com os
limites de exposicdao a radiacdo da FCC, IC e Unido Europeia estabelecidos para um ambiente ndo
controlado. Este dispositivo MikroTik deve ser instalado e operado a menos de 130 centimetros de seu
corpo, usuario ocupacional ou publico em geral.

Fabricante: Mikrotikls SIA, Brivibas gatve 214i Riga, Letonia, LV1039.

RO - Romana. Ghid rapid:

Acest disporzitiv trebuie actualizat la RouterOS v7.2 sau la cea mai recentd versiune stabild, pentru a
asigura respectarea reglementdrilor autoritdtii locale!

Este responsabilitatea utilizatorilor finali sd urmeze reglementdrile locale ale tdrilor, inclusiv operarea
in cadrul canalelor de frecventd legale, puterea de iesire, cerintele de cablare si cerintele de selectie a
frecventei dinamice (DFS). Toate dispozitivele radio MikroTik trebuie instalate conform instructiunilor.

Acest Ghid rapid acoperd modelul: RBLHGGR & R1l1e-LTEG6 (kit LHGG LTEG).



Acesta este dispozitivul de retea wireless. Puteti gdsi numele modelului produsului pe eticheta
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Va rugam sa vizitati pagina manualului utilizatorului de pe https://mt.lv/um-ro pentru manualul
complet actualizat. Sau scaneaza codul QR cu telefonul tdau mobil.

Specificatii tehnice, brosuri si mai multe informatii despre produse la https://mikrotik.com/products

Cele mai importante specificatii tehnice pentru acest produs pot fi gdsite pe ultima pagind a acestui
Ghid rapid.

Manualul de configurare pentru software-ul in limba dvs. cu informatii suplimentare poate fi gasit
la https://mt.lv/help-ro

Dacad aveti nevoie de ajutor pentru configurare, vd rugdm sd cdutati un
consultant https://mikrotik.com/consultants

Acest dispozitiv accepta introducerea de 24 V DC, 0,8 Un adaptor de alimentare conectat la PoE, care
este prevazut in ambalajul original al acestui dispozitiv. Cand utilizati un injector PoE si o alta sursa de
alimentare, domeniul este de 12-57 V (curent continuu).

Primii pasi:

Deschideti portul Ethernet;

Introduceti cartela SIM 1n slot, cu cipul orientat in sus;

Conectati dispozitivul la injectorul PoE inclus cu cablul Ethernet la datele + power end;
Conectati sfarsitul datelor injectorului PoE la computer;

Conectati adaptorul de alimentare la injectorul PoE;

Deschideti https://192.168.188.1 n browserul dvs. web;

Nume utilizator: admin si nu exista nicio parola;
Introduceti codul PIN, daca este necesar de catre operatorul de retea mobila;

Utilizati optiunea de verificare pentru actualizare pentru a actualiza dispozitivul la cea mai recenta
versiune. Trebuie sa aveti o cartela SIM activa cu datele disponibile;

Dispozitivul se va reporni;

@ Conectati-va din nou si Tn meniul QuickSet setati o parola puternica.

Informatii de siguranta:

Tnainte de a lucra la orice echipament MikroTik, fiti constienti de pericolele implicate de circuitele
electrice si cunoasteti practicile standard pentru prevenirea accidentelor. Programul de instalare ar



trebui sa fie familiarizat cu structurile, termenii si conceptele retelei.

Folositi numai sursa de alimentare si accesorii aprobate de producator si care pot fi gasite Am n
ambalajul original al acestui produs.

Acest echipament va fi instalat de personal instruit si calificat, conform acestor instructiuni de
instalare. Instalatorul este responsabil sa se asigure ca Instalarea echipamentului respecta codurile
electrice locale si nationale. Nu incercati sa dezasamblati, reparati sau modificati dispozitivul.

Acest produs este destinat sa fie montat Tn aer liber pe un stalp. Cititi cu atentie instructiunile de
montare Tnainte de a incepe instalarea. Nefolosirea hardware-ului si configuratiei corecte sau
respectarea procedurilor corecte poate duce la o situatie periculoasa pentru oameni si deteriorarea
sistemului m.

Nu putem garanta cd nu se vor produce accidente sau daune din cauza utilizarii necorespunzdtoare a
dispozitivului. Va rugam sa utilizati acest produs cu grija si sa operati pe riscul dvs.!

Acesta este un produs de clasa A. Intr-un mediu intern, acest produs poate provoca interferente radio,
caz in care utilizatorul ar putea fi obligat sa ia masuri adecvate.

In cazul unei defectiuni a dispozitivului, vd rugidm sa il deconectati de la alimentare. Cel mai rapid mod
de a face acest lucru este prin a deconecta adaptorul de alimentare de la priza electrica.

Expunerea la radiatii de frecventa radio: Acest echipament MikroTik respecta limitele de expunere
la radiatii FCC, IC si Uniunea Europeand stabilite pentru un mediu necontrolat. Acest dispozitiv
MikroTik ar trebui instalat si functionat la cel mult 130 centimetri de corpul dvs., de utilizatorul
ocupational sau de publicul larg.

Producator: Mikrotikls SIA, Brivibas gatve 214i Riga, Letonia, LV1039.

SK - Slovensky. Stru¢ny navod:

Toto zariadenie musi byt aktualizované na RouterOS v7.2 alebo na najnovsiu stabilnt verziu, aby sa
zabezpecilo dodrZiavanie predpisov miestnych uradov!

Je na konecnych uZivateloch, aby dodrZiavali miestne predpisy, vratane prevadzky v ramci legalnych
frekvencnych kandlov, vystupného vykonu, poZiadaviek na kabeldz a poZiadaviek na dynamicky vyber
frekvencie (DFS). Vsetky rddiové zariadenia MikroTik musia byt nainstalované podla pokynov.

Tato Strucnd prirucka sa tyka modelu: RBLHGGR & R11e-LTE6 (LHGG LTEG kit).

Toto je bezdrotové sietové zariadenie. Nazov modelu produktu ndjdete na Stitku pripadu (ID).
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Uplnd aktualizovanti pouZivatel'skii prirucku najdete na stranke pouzivatel'skej prirucky
na adrese https://mt.lv/um-sk. Alebo naskenujte QR kéd pomocou mobilného telefénu.




Technické Specifikacie, broziry a d’alSie informéacie o produktoch najdete na adrese
https://mikrotik.com/products

NajdéleZitejSie technické Specifikdcie tohto produktu ndjdete na poslednej strane tohto strucného
sprievodcu.

Konfiguracnu prirucku pre softvér vo vasom jazyku s d'alSimi informaciami najdete
na https://mt.lv/help-sk

Ak potrebujete pomoc s konfigurdciou, obrdtte sa na konzultanta https://mikrotik.com/consultants

Toto zariadenie prijima vstup 24 V DC, 0,8 A napajacieho adaptéra pripojeného k PoE, ktory sa dodava
v povodnom baleni tohto zariadenia. Pri pouZiti injektora PoE a iného zdroja energie je dosah 12-57 V
(jednosmerny prud).

Prvé kroky:

@ Otvorte dvere portu Ethernet;
@ Vlozte SIM kartu do slotu tak, aby ¢ip smeroval nahor;

@ Pripojte zariadenie k doddvanému PoE injektoru pomocou ethernetového kabla k datovému a
napdajaciemu koncu;

@ Pripojte datovy koniec injektora PoE k pocitacu;
@ Pripojte napajaci adaptér k injektoru PoE;

@® Otvorte webovu stranku https://192.168.188.1;

@ Pouzivatel'ské meno: admin a neexistuje Ziadne heslo;
@ Ak to vyzaduje operator mobilnej siete, zadajte kod PIN;

® Pomocou moznosti Skontrolovat’ dostupnost’ aktualizujte zariadenie na najnovsiu verziu. Musite mat’
aktivnu SIM kartu s dostupnymi tdajmi;

@ Zariadenie sa restartuje;
@ Pripojte sa znova av ponuke QuickSet nastavte silné heslo.

Bezpecnostné informacie:

@ Predtym, ako zacnete pracovat’ na akomkol'vek zariadeni MikroTik, uvedomte si riziké spojené s
elektrickymi obvodmi a zoznamte sa so Standardnymi postupmi prevencie nehdd. InStalator by mal byt
oboznameny so sietovymi Struktirami, pojmami a konceptmi.

@ PouZivajte iba napdjanie a prisluSenstvo schvalené vyrobcom, ktoré moze byt najdenych v povodnom
obale tohto produktu.

@ Toto zariadenie musi inStalovat’ Skoleny a kvalifikovany persondl podla tychto pokynov na
inStalaciu. InStalatér je zodpovedny za zabezpecenie toho, aby inStalacia zariadenia bola v stlade s



miestnymi a narodnymi elektrickymi predpismi. NepokiSajte sa zariadenie rozoberat, opravovat’ alebo
upravovat’.

® Tento vyrobok je uréeny na montaz vonku na stip. Pred zacatim instalacie si pozorne precitajte
montaZzne pokyny. Ak nebudete pouZivat' spravny hardvér a konfiguraciu alebo nebudete postupovat’
spravne, moZe to mat’ za nasledok nebezpecnu situaciu pre I'udi a poSkodenie systému.

® NemoZeme zaruCit, Ze v dosledku nespravneho pouZitia zariadenia neddjde k Ziadnym nehodam alebo
Skodam. Tento vyrobok pouZivajte opatrne a pracujte na svoje vlastné riziko!

@ Toto je produkt triedy A. V domacom prostredi méZe tento produkt sposobovat’ radiové rusenie. V
takom pripade mo6Ze byt od pouZivatel'a poZadované, aby prijal primerané opatrenia.

@ V pripade poruchy zariadenia ho prosim odpojte od napajania. NajrychlejSim sposobom je odpojenie
sietového adaptéra zo siet'ovej zasuvky.
Vystavenie vysokofrekven¢nému Ziareniu: Toto zariadenie MikroTik spiiia limity vystavenia Ziareniu
FCC, IC a Eurdpskej tnie stanovené pre nekontrolované prostredie. Toto zariadenie MikroTik by malo
byt nainStalované a prevadzkované nie d’alej ako 130 centimetrov od vasho tela, profesionalneho
pouZzivatela alebo Sirokej verejnosti.

Vyrobca: Mikrotikls SIA, Brivibas gatve 214i Riga, LotySsko, LV1039.

SL - Slovenscina. Hitri vodnik:

To napravo je treba nadgraditi na RouterOS v7.2 ali najnovejso stabilno razliCico, da se zagotovi
skladnost z lokalnimi predpisi!

Koncni uporabniki so odgovorni za upoStevanje lokalnih predpisov, vkljucno z delovanjem v zakonitih
frekvencnih kanalih, izhodno mocjo, zahtevami za kabliranje in zahtevami dinamicnega izbiranja
frekvenc (DFS). Vse radijske naprave MikroTik morajo biti namescene v skladu z navodili.

Ta hitri vodnik zajema model: RBLHGGR & R11e-LTE6 (LHGG LTEG kit).
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To je brezZicna omrezna naprava. Ime modela izdelka najdete na nalepki (ID). Efﬁﬁ:

Za popoln posodobitev uporabniskega priro¢nika obiscite stran z navodili na strani https://mt.lv/um-
sl. Ali pa skenirajte QR kodo s svojim mobilnim telefonom.

Tehnicne specifikacije, broSure in vec informacij o izdelkih na https://mikrotik.com/products

Najpomembnejse tehnicne specifikacije za ta izdelek najdete na zadnji strani tega Hitrega vodnika.

Navodila za konfiguracijo programske opreme v vasem jeziku z dodatnimi informacijami najdete na
naslovu https://mt.lv/help-sl

Ce potrebujete pomo¢ pri konfiguraciji, pois¢ite svetovalca https:/mikrotik.com/consultants




Ta naprava sprejema vhod 24 V DC, 0,8 A napajalnika, prikljucen na PoE, ki je na voljo v originalni
embalaZi te naprave. Pri uporabi PoE injektorja in drugega vira napajanja je obmocje 12-57 V
(enosmerni tok).

Prvi koraki:

Odprite vrata vrat Ethernet;

Vstavite kartico SIM v reZo s ¢Cipom navzgor;

Napravo prikljucite na priloZen PoE injektor z Ethernet kablom na podatkovni + napajalni konec;
Prikljucite podatkovni konec PoE injektorja v racunalnik;

Napajalnik prikljucite na PoE injektor;

Odprite https://192.168.188.1 v svojem spletnem brskalniku;

UporabniSko ime: admin in ni gesla;

Vnesite kodo PIN, Ce to zahteva operater mobilnega omreZja;

Uporabite mozZnost Preveri moZnost posodobitve, da napravo nadgradite na najnovejSo razlic¢ico. Imeti
morate aktivno SIM Kkartico z razpoloZljivimi podatki;

@ Naprava se bo znova zagnala;

@ Ponovno se povezite in v meniju QuickSet nastavite mocno geslo.
Varnostne informacije:

@® Pred delom na kateri koli opremi MikroTik bodite pozorni na nevarnosti, povezane z elektri¢nim
vezjem, in se seznanite s standardnimi praksami za preprecCevanje nesrec. Namestitveni program mora
biti seznanjen z omreZnimi strukturami, izrazi in koncepti.

@ Uporabljajte samo napajalnik in dodatki, ki jih je odobril proizvajalec, in ki so lahko najdeno i n
originalna embalaZa tega izdelka.

@ To opremo mora vgraditi usposobljeno in usposobljeno osebje v skladu s temi navodili za
namestitev. Monter je odgovoren za to, da je namestitev opreme skladna z lokalnimi in drZavnimi
elektricnimi kodeksi. Naprave ne poskuSajte razstaviti, popraviti ali spremeniti.

@® Ta izdelek je namenjen za namestitev na prostem na drog. Pred zacetkom namestitve natancno preberite
navodila za montaZo. Neuporaba ustrezne strojne opreme in konfiguracije ali upoStevanje pravilnih
postopkov lahko povzro€i nevarne razmere za ljudi in poSkoduje sistem.

@® Ne moremo zagotoviti, da se zaradi nepravilne uporabe naprave ne bo zgodilo nobena nesreca ali
Skoda. Uporabljajte ta izdelek previdno in delujte na lastno odgovornost!

@® To je izdelek razreda A. V domacem okolju lahko ta izdelek povzroci radijske motnje, v tem primeru se
od uporabnika zahteva, da sprejme ustrezne ukrepe.



@ V primeru okvare naprave jo izklopite iz napajanja. Najhitreje to storite tako, da napajalnik odklopite iz
vtiCnice.
Izpostavljenost radiofrekvencnim sevanjem: Ta oprema MikroTik ustreza mejam izpostavljenosti
sevanju FCC, IC in Evropske unije, dolo¢enim za nenadzorovano okolje. To napravo MikroTik je treba
namestiti in uporabljati najve¢ 130 centimetrov od vaSega telesa, poklicnega uporabnika ali sploSne
javnosti.

Proizvajalec: Mikrotikls SIA, Brivibas gatve 214i Riga, Latvija, LV1039.

SV - Svenska. Snabb guide:

Den hdr enheten mdste uppgraderas till RouterOS v7.2 eller den senaste stabila versionen for att
sdkerstdlla dverensstimmelse med lokala myndighetsbestimmelser!

Det dr slutanvindarnas ansvar att folja lokala landsregler, inklusive drift inom lagliga frekvenskanaler,
utgdangseffekt, kablingskrav och DFS-krav (Dynamic Frequency Selection). Alla MikroTik-radioenheter
mdste installeras enligt instruktionerna.

Den hdr snabbguiden técker modellen: RBLHGGR & R11e-LTE6 (LHGG LTEG6 kit).
Y

o

Det hdr dr trddlést ndtverksenhet. Du hittar produktmodellnamnet pd etiketten (ID). E“-ﬂ

[=]
oy [m]

Besok anvandarmanualsidan pa https://mt.lv/um-sv for en fullstandig uppdaterad
anvandarmanual. Eller skanna QR-koden med din mobiltelefon.

Tekniska specifikationer, broschyrer och mer information om produkter
pa https://mikrotik.com/products

De viktigaste tekniska specifikationerna for denna produkt finns pd den sista sidan i denna snabbguide.

Konfigurationshandbok for programvara pa ditt sprak med ytterligare information kan hittas
pa https://mt.lv/help-sv

Om du behéver hjdlp med konfiguration, sok en konsult https://mikrotik.com/consultants

Denna enhet accepterar ingang pa 24 V DC, 0,8 En stromadapter ansluten till PoE, som finns i
originalférpackningen pa denna enhet. Nar du anvander en PoE-injektor och en annan stromkélla ar
intervallet 12-57 V (likstrém).

Forsta stegen:

® Oppna Ethernet-portdérren;
@ Sitt i SIM-kortet i facket med chipet uppat.
@ Anslut enheten till den medf6ljande PoE-injektorn med Ethernet-kabel till data + stromé&nden;

@ Anslut datadnden pa PoE-injektorn till datorn;



Anslut ndtadaptern till PoE-injektorn;

Oppna https://192.168.188.1 i din webblisare;
Anvéandarnamn: admin, och det finns inget 16senord;
Ange PIN-koden om det krdvs av din mobilndtoperator;

Anviand kontrollera fér uppdateringsalternativ for att uppgradera enheten till den senaste versionen. Du
maste ha ett aktivt SIM-kort med tillgdnglig data;

@® Enheten startar om;

@ Anslut igen och stéll in ett starkt 16senord i QuickSet-menyn.

Sidkerhetsinformation:

Innan du arbetar med nagon MikroTik-utrustning ska du vara medveten om farorna med elektriska
kretsar och kénna till vanliga metoder for att férebygga olyckor. Installatdren bér kénna till
ndtverksstrukturer, termer och koncept.

Anviénd endast stromforsorjningen och tillbehor som godkénts av tillverkaren, och som kan
vara hittades i den ursprungliga férpackningen fér denna produkt.

Denna utrustning ska installeras av utbildad och kvalificerad personal enligt dessa
installationsinstruktioner. Installatoren ansvarar for att installationen av utrustningen éverensstimmer
med lokala och nationella elektriska koder. Forsok inte ta isér, reparera eller modifiera enheten.

Denna produkt &r avsedd att monteras utomhus pa en stolpe. Lds monteringsanvisningarna noggrant
innan installationen paborjas. Underlatenhet att anvanda ratt maskinvara och konfiguration eller att
folja korrekta procedurer kan leda till en farlig situation for ménniskor och skada pa syste m.

Vi kan inte garantera att inga olyckor eller skador kommer att intraffa pa grund av felaktig anvandning
av enheten. Anvand denna produkt med forsiktighet och anvand den pa egen risk!

Detta &r en klass A-produkt. I en hemmamilj6 kan denna produkt orsaka radiostorningar, i vilket fall
anvéandaren kan behova vidta lampliga atgarder.

Vid fel pa enheten, koppla bort den fran strommen. Det snabbaste séttet ar att koppla ur ndtadaptern
fran eluttaget.

Exponering for radiofrekvensstralning: Denna MikroTik-utrustning 6verensstimmer med FCC, IC
och Europeiska unionens stralningsexponeringsgranser som anges for en okontrollerad milj6. Denna
MikroTik-enhet ska installeras och anvandas hogst 130 centimeter fran din kropp, yrkesanvéndare eller
allmédnheten.

Tillverkare: Mikrotikls SIA, Brivibas gatve 214i Riga, Lettland, LV1039.

PRC - 3. RiEFE

% ik a5 i I R F RouterOS v7.2 B FrilIfE A, Ll RTT &I 2 id ] !



RAS T TN T2 F 5T WX HDZH,  CFE GidE ST, Tt Z)F, BAER LIRS S5 L
(DFS) ZZK. iz fi ot B < #eHr 5 MikroTik L2618 i 4 -

LHFIE AN 7L S : RBLHGGR &R11e-LTE6 (LHGG LTEG6 kit).

[=] .2 =]

g
BRI, EALECRR D) LR e g, [Blkats

55 https://mt.Iv/um-zh P, DRGSO T B FHLE R QR B,

AR E AR, FMAEZEE, 5V https:/mikrotik.com/products

127 b B B BRI 7T R I R 57 f7— e F

AT DAE BT A E R BN H A 1 5 ARG E T LA E 25 https:/mt.lv/help-zh

IR i BB ETHI 7D, 5 A hitps://mikrotik.com/consultants

15 % B2 48] POE (124 V DC, 0.8 A HIGEACA IO, OGR0S £ V& I I bR A, 40k
] PoE yEANSSAIHAN gy, JuRE2 12-57 V. (EHRH) .

B

@ JTIF LUK M 175

® 1 SIM RAfAFMY, IS 9k,

@ i LIOK W HL 0 1 e BIBE M ¥ PoE YRS, 4 5 2K + i i

® 1 PoE ftHfas 8 i 2 TH AL

® B HIEIE R A L ) PoE JEAAS

@ 7EPLg N a7 )T https://192.168.188.1;

® Hf4: admin, A%

® i A\ PIN i (WIREHBANMBZIZEHFHE) ;

© i A 75 BB I UK e 45 T R B BB AR . AU — A A T EE 135 3 SIM K;
® Rk E R

@ FUCUEBIFE QuickSet SRS E — AN EEY .
ﬁé%zﬁx:

® (E{E AR MikroTik B 2/, 1EER BT KfEl, JFGERIEFEPbAERGE . R 3
BB EER, AREHEE .

® (U Wi ASBEEREINT R, T KRB R R e .

® IRYFIXLL AU, MIHAE I ERN R REAR . L7 ST DR B4 1 2 4 AT ]
FIHEAEM.  FZ R, BE R B



@ B ANEIRAERT T B AEITIRARZ AT, B R . AV IR AR B RE AR ANIE B Bk
A LR URE A AE = SN A0 R GE A

O h TR MAAY, WITARIEAS KA HBESIR.  THEEMA A, MR E !

@ Xt AR, EFERET, MR ATRESIE IO T, AARXAEOLR, ATRE R RUE 2
it o

O® WURBIE KA, EROT IR, REREE R AR RN A RO
PR R M MikroTik W77 &5 XA Z b RPR BT iscE ) FCC,  1C RR B 4 5 2 5 R 1) .
it MikroTik e i) 22 e A A B B R B Ak, HRAK Y A AR R B AN 130 oK

fili&E . Mikrotikls SIA, #iflii4EW Brivibas gatve 214i Riga, LV1039.

RU - Pycckuii. KpaTtkoe mocooue. EBpa3zuiickuii
IKOHOMHYECKHUH C0103 UH(opMaIusi:

Omo ycmpolicmeo 001%#cHO 6bimb 06H08/1eHO 00 RouterOS v7.2 uau 0o nocnedHeli cmabuabHOU
gepcuu, umobbl 0becneuumsb coomaemcmeue MeCmHbIM HOPMAMUBHbIM MpebosaHusim!

KoHeuHble nonb3osamesnu HeCym omeemcmeeHHOCMb 3a cobM00eHUe MeCMHbIX HOPMAMUBHbIX
mpebogaHuli, 8kaouas pabomy 6 pamkax 0onyCmumMblx UdCMOMHbIX KAHA/108, 8bIXOOHYH0 MOWHOCMb,
mpeboeaHus K KabenbHbIM cucmemam u mpeboeaHusi K OuHamuueckomy 8bibopy uacmomni (DFS). Bce
paduoycmpoticmea MikroTik donicHbl 6bimb yCMAHOB/AeHbl 8 COOMeemcmauu ¢ UHCMpYyKYUusMU.

Kpamkoe pykosodcmeo oxeambieaem modenb: RBLHGGR & R11e-LTE6 (LHGG LTEG kit).

Omo becnposodHoe cemegoe ycmpotlicmeo. Bbl Modceme Halimu Ha3eaHue Modeau npodyKma Ha
s
(]2 =]
o o
[l
Bt
apabike ketica (ID). [=]pr it

[MToxasnyticTa, TOCETUTE CTPAHUIY PYKOBO/ICTBA T0/Ib30BaTe sl Ha https:/mt.lv/um-ru, uToObI
03HAaKOMMTBCS C TIOJIHBIM aKTya/IbHbIM PYKOBOJCTBOM Mo/b30Baressi. Vnu orckanupyirte QR-kog ¢

TIOMOII[BI0 MOOWTEHOTO TejiedoHa.

TexHUUeCKHe XapaKTePUCTUKH, OPOIITIOPHI U IOTIOTHATeTbHast MH(OPMaLIYs O MPOAYKTaX
Ha https://mikrotik.com/products

Haubonee gascHble mexHuueckKue Xapakmepucmuku 3mo2o npodyKma MOXCHO Halimu Ha noc/neoHell
cmpaHuye 3mozo Kpamkozo pykogoocmea.

PyKOBOZICTBO 110 HAaCTPOMKe NIPOrPaMMHOT0 00ecrieueHHs Ha BallleM SI3bIKe C I0TIOTHUTE/TbHON
vHbopMalvelt MOXXHO HaiTH 10 afipecy https://mt.lv/help-ru

Ecau 8am HyscHa nomowjb ¢ HACMpOUKOl, noxcasylicma, obpamumech K
KOHCynbmaHmy https://mikrotik.com/consultants




OTO yCTPOUMCTBO NMpUHKUMaeT BXof, 24 B 1oCTosIHHOTO TOKa, ajarrep nuTanus 0,8 A, moJK/IH0ueHHBIN K
PoE, KOTOpBIi BXOAUT B OPUIMHA/IbHYIO YIIAKOBKY 3TOr0 yCTpocTBa. I1py ucnonb30BaHUM UHXXEKTOpa
PoE u ipyroro uCTouHMKa NUTaHUs AUana3oH coctasnseT 12-57 B (MOCTOSIHHBIN TOK).

IlepBble maru:

OTkpoiite nBepb ropta Ethernet;

@ BcraBbTe SIM-KapTy B CJIOT YMIIOM BBEDX;

[NopkrounTe YCTPOKCTBO K BXOASIEMY B KOMILIEKT HHXeKTopy PoE ¢ momoipto kabens Ethernet k
pa3beMy data + power;

ITogkmrounTe KOHeLl JaHHBIX MHXeKTopa PoE K KoMIbroTepY;
[TogkntounTe amarnrep NMUTaHUA K MHXeKTOpY POE;

Ortkpotite https://192.168.188.1 B Baiiem Be0-0Opay3epe;

Wms nonb3oBaresisi: admin, U HET Maposisi;
Beegute TTMH-kof, ecyiv 3TOr0 TpebyeT Balll orepatop MOOH/ILHOMN CBSI3H;

Wcrosnp3yiiTe OMIMIO IPOBEPKH Ha/IMUKMsi 0OHOB/IEHHH, YTOOBI 0OOHOBUTH YCTPONCTBO 0 TIOC/Ie/IHEH
BepcuH. Y Bac Zio/bkHa ObITh akTMBHAst SIM-KapTa ¢ JOCTYNHBIMY 1JaHHBIMY;

YCTpolCTBO nepe3arpysurcs;

[TopkntourTech CHOBa U B MeHI0 QuickSet ycTaHOBUTe HaJ|eXKHBIN MMapoJib.
HNudopmanusi mo TexHUKe 0e30MacHOCTH:

[Tepen HauaioMm paboThl Ha Ji060M o6opynoBaHnu MikroTik o3HakOMbTECH C OTTACHOCTSIMHY,
CBSI3aHHBIMH C 3/IEKTPUUYECKUMHU LIETISIMUA, U 03HAKOMBTECH CO CTaH/IaPTHBIMHM METO/IaMHU
Mpe/I0OTBPAIl[eHHs] HeCUACTHBIX C/TyyaeB. YCTAHOBIIUK [IO/DKEH ObITh 3HAKOM C C€TeBLIMU CTPYKTypPaMH,
TepPMHHAMK U KOHI[EMI[USMH.

Vcnosib3yiiTe TOMBKO T€ UCTOYHUKY MTUTAHUS U aKCeCCyaphbl, KOTOpPbIe yTBEP)KJEeHbl IPOM3BOJUTEIEM U
HaXOJSTCSl B OPUTMHA/IbHOW yTIaKOBKe 3TOT0 MPOJYKTa.

370 0b60opyOBaHUe JO/IKHO OBITH YCTAaHOB/IEHO 00yUYeHHBIM U KBa/M(HUIIMPOBAaHHBIM TIepCOHATIOM
COTJIACHO 3TUM MHCTPYKLIUSIM TI0 YCTaHOBKe. YCTaHOBIIUK HeCeT OTBETCTBEHHOCTh 3a TO, UTOOBI
yCTaHOBKa 000py/[0BaHHsI COOTBETCTBOBA/IAa MECTHBIM U HALIMOHA/ILHBIM /IEKTPOTEXHIUUYECKUM HOpMam
v npaBusiaM. He mbitaiiTech pa3buparb, peMOHTUPOBATh UM MOAUGUIIMPOBATE YCTPOKCTBO.

OTOT NPOAYKT MOXKHO MCIO/Ib30BaTh KaK B [TOMeLLleHUH, TaK U Ha OTKPBLITOM Bo3ayxe. [lepes Hauanom
yCTaHOBKM BHUMaTeJIbHO MPOUTHTE MHCTPYKLIMU 110 MOHTaXKy. HecriocobHOCTE MCTIOMb30BaTh
npaBWIbHOE 000py/I0BaHHe ¥ KOH(UTYPALMIO WK CIe[0BaTh MPABUIbHBIM TIPOL[elyPaM MOXKET
TIPUBECTH K ONAaCHOW CUTYaLUU JJIS1 JIIOZled 1 TTOBPeXXEeHNUIO0 CHCTEMBI.



@® MbI He MO)KeM rapaHTHPOBATh, UTO B pe3y/ibTaTe HelpaBUJILHOTO UCIIO/Ib30BaHUs YCTPOMCTBA He
TIPOM30M/IeT HeCUaCTHBIX C/TyuaeB WU MOBPeXXjeHuM. [ToxkanyiicTa, UCMIOb3yiTe 3TOT NPOAYKT C
OCTOPOXXHOCTBIO U ZIeMCTBYUTe Ha CBOW CTpPaxX M pPUCK!

@ B ciyuae c60s1 yCTpOICTBa OTK/TFOUMTE ero oT muTaHust. Camblii ObICTPBIN criocob c/ieath 37O -
BBIHYTb BIIKY M3 PO3€TKH.

® D10 npoAyKT Kaacca A. B loMaliHMX yCIOBUSIX 3TOT MPOAYKT MOXKET BbI3bIBaTb PaJUOINOMeXH, U B
3TOM CJTydae T0/Ib30BaTe/l0 MOXKeT MOoTpeboBaThCsl MPUHSATD a/leKBaTHbIE MepbI.
3anpelnaercs:

@ Okcrutyararys poyTepa (TOUKH JOCTYIIa) U €€ KOMITIEKTYOIIUX C TIOBPEXKAEHHBIMU IIHYPaMU
3/IeKTPOIUTaHKS;

@ TloxktoueHre poyTepa (TOYKH [JOCTYTIA) U eé KOMITJIEKTYIOIIUX K CeTH 37IeKTPOIUTaHUsI TIpU
OTKPBITBIX KOPITyCax;

@ OTKpBIBaTHKOPITYC U3Zie/usi, pa3buparhk, W3BJeKaTb 3/IeKTPOHHbIE MO/Y/IU U TIPOBOJUTEL KaKre-1u00
peMOHTHbBIe PabOThI BHE YC/IOBUM PEMOHTHOM OpraHU3aI|iH.
TexHuueckoe 00C/Ty)KUBaHHe:

@ Poyrep (Touka mocTymna) He TpeOyeT MpoBeieHHs POPUIAKTHUECKUX PabOT U MOCTOSHHOTO
MPUCYTCTBUS SKCIUTyaTalMOHHOIO IlepcoHara.

@ UicTKa KOpIyca OT MbIIA U 3arpsi3HEeHUH BBITIO/IHSETCS OyMa)KHBIMU 6€3BOPCOBBIMH CajI)eTKaMH.
@ He Opoi3raiiTe BO/|0M B I1[e/TM U KOHTAKThI KOPITyCa U3/Ie/Hs.

@ [1710X0 BHIBOASAIIMECS C/Ie[bl U TISITHA YAA/ISITEe U30MPOITH/IOBBIM CTIIUPTOM.
Tekylmi peMOHT:

@ Bce BU/bI PeMOHTA U3/l€/Hs [0y CKAeTCS BBITIONMHSTD TOJIBKO aTTe CTOBaHHBIM TIePCOHA/IOM B
CEPBUCHOM LIeHTpe NpeANpHUsATUS-U3TOTOBUTES UIU B IPYTOM YII0OJIHOMOUYEHHOU U3rOTOBUTE/IEM
OpraHu3aLiu.

@ 3ameHa BbIIEUINX U3 CTPOsI TexHWYeCKUX cpesicTB (TC) mu3menus 10/pKHA OCYILECTBSTHCS Ha
cootBetcTByrolre TC, rpolue/iye crierjiaabHble UCC/Ie0BAHNS U CIIeLIMa/IbHYI0 IPOBEPKY.
Xpanenue:

@ 1137emus1, yriakoBaHHbIE B SIIIUK, C/eyeT XPaHUTb B CK/Ia/[CKUX TTOMEIIeHUsIX TIPU OTHOCUTeIbHAs
BI&)KHOCTh Bo3Ayxa He bosiee 85%, Hamure B BO3Zyxe MapoB KUCJIOT, Ije/ioueid ¥ MpoYnx
arpeCcCHBHBIX TIPUMeCel He [0y CKaeTCsl.

TpancnopTupoBaHue:

@ TpaHCIOPTUPYIOT U3/e/THsi BCeMU BHIaMU TPAHCIIOPTA B KPBITHIX TPAHCTIOPTHBIX CPEJICTBAX B
COOTBETCTBMM C NIPaBU/IaMH NIePeBO3KU IPY30B, eMCTBYIOLMX Ha JAHHOM BH/le TPaHCIIOPTa.



TpaHCIIOPTUPOBaHKE U XPAHEHUE [JOJDKHBI OCYIIECTB/IATHCS B YITAKOBKE (PMPMbI-U3TOTOBUTEISI C
Cob/MIoIeHHeM YKa3aHH#H 110 OPHUEHTAL[|H, 3aIIUTe, YKIAJIKe U [PYTHX, HAHeCEHHBIX Ha YITaKOBKY
yKa3aHui 0003HaUeHUM.

B momeIiieHusIX ¥ TPAHCIIOPTHBIX CPeZICTBAX He JIO/DKHO OBITh MapOB WM a3pP030Jiel arpeCCUBHBIX UK
BbI3bIBAIOIIMX KOPPO3HIO BEILleCTB.

YakoBaHHbIe W3/ieHsl JO/KHBI ObITh 3aKpeTIeHbl /IS TIpe/IoTBpallleH sl CTyYaiHbIX
HEKOHTPO/IMPYEMBbIX TlepeMeLleHUM.

TpaHcriopTHpOBaHUe, XpaHeHHe U 3KCIUTyaTalysi He I0MyCTUMBbI B yCJIOBUSIX KOH/|eHCALUY Biaru 6e3
3alUThI OT aTMOC(EPHBIX 0CA/IKOB U MPSIMBIX COTHEUHBIX JTyue.

l'apaHTHiiHBIE 00513aTe/IHCTBA:

apaHTUIHBIN CPOK 3KCILTyaTaluu — He 6osiee 14 CyTOK CO JHS peasid3aljiu 1oTpebuTeto.
["apaHTHIiHBIN CPOK XpaHeHUs u3Jienil — 12 MecsLieB CO JIHSI U3TOTOB/IEHUSI.

HekauecTBeHHbIe U3/ie/Hs TIPOZaBel] 00s13aH 3aMeHUTh B CPOKH, COTJIaCOBaHHBIE C MOTpebuTesieMm.

B ciiyuae criopa o npuurMHax BO3HUKHOBEHMSI HeIOCTaTKOB TOBapa Npozasel] (M3roTOBUTEJIb),
YTIOJIHOMOYEHHasl OpraHu3aLysi WK yII0JIHOMOUYEeHHbIN MHAWBU/YalbHbINA MpepUHUMAaTe/ b,
UMIIOpTep 00si3aHbI MPOBECTH SKCIIEPTH3y TOBapa 3a CBOMW CYeT.

® Cpok ycTpaHeHHs HeIOCTaTKOB TOBapa He MOXKET IPeBbIIIaTh COPOK IMATh JAHEH.

@ /lelicTBre rapaHTUHHBIX 00513aTe/TLCTB MTPEKPAIaeTCs:

- TIpY HapyILeHWU MOTpeOuTesIeM MpaBU/I SKCILTyaTaljiy, TPAHCTIOPTUPOBAaHUS M XpPaHeHUs;

- TIpy 0OHapyKeHNH MeXaHW4eCKUX TTOBPeXK/IeHUH, C/Ie[JOB BCKPBITHS, TIOTIBITOK
HEeKBa/TM(PULMPOBAaHHOTO PEMOHTa;

- TIpY 0OHApy’KeHUH MTPU3HAKOB HeOpe)KHOTo obpaltieHus, IpeHaMePeHHOTO TIOBPeXK/1eHUsT
obopyoBaHus;

- TIpY MOTIAZJAHKUH BHYTPb 000PYZ0BaHKSI IIOCTOPOHHUX MPeJMETOB, )KUJKOCTe M HaCEeKOMBIX;

- TIpY 0OHApyKeHUH MTPU3HAKOB BO3/€HCTBYS HETIPeOAOIUMBIX CHJI, IPUBEJIINX K BBIXOAY U3 CTPOSI
poyTepa (TOYKH JOCTYyIIa).

YTunuzauus:

Bo u3bexxaHue 3arpsisHeHus1 OKpYysKatolljel cpefibl HE0OXOAUMO OT/eUTh YCTPOMCTBO OT OBITOBBIX
OTXO/IOB U YTWJIM3UPOBaTh ero 6e30racHbIM Crioco6oM, HarpyuMep B CIiellaJbHO OTBEJJeHHBbIX MeCTax.
O3HakoMbTeCh C MpoLelypaMH Haljiexkalljell TpaHCIIOPTUPOBKY 000py/10BaHUS K CreL{ia/IbHbIM
MecTaM yTW/IU3alliy B BallleM pervoHe.

Bo3pelicTBHe pajHOYaCcTOTHOrO M3aydeHus. O1o ycrpoiictBo MikroTik mo/mkHO OBITE yCTaHOBIEHO
Y 9KCITyaTUpOBaThCst He Oyke 130 caHTUMETPOB OT Balllero Tesia, MpodeCCHOHATBHOTO 0/Th30BaTeIst
WY IIUPOKOH Iy O/THKH.

/N OnacHOCTb TIOPaKEHHUsI 3/IEKTPUUECKMM TOKOM. OTO 00O0pYZ0BaHKWe IO/DKHO OBC/Ty)KUBATHCS
TOJILKO 00yUeHHBIM TIepCOHAJIOM.



[TpousBoautesns: Mikrotikls STA, Bpueubac raree 214i Pura, Jlateusi, LV1039.

WHdopmarus o faTe U3rOTOB/IEHUS YCTPOMCTBA YKa3aHa B KOHLle CepUfHOr0 HOMepa Ha ero Hak/elke
yepe3 pobs. [TepBast Ludpa o3HauaeT HoMep rofa (TocaeAHss Ludpa roga), gse
NoC/IeAyHollye 03Ha4atoT HOMep HeJle/y.

WsrortoBurens: SIA Mikrotikls, Aizkraukles iela 23, Riga, LV-1006, JlatBus, support@mikrotik.com.
Cpenano B Kurae, JlarBuu unu JIutse. Cm. Ha ynakoske.

7151 TI0/TyueHust TIOAPOOHBIX CBeZIeHWM O TapaHTUMHOM 00C/Ty’KHBaHHUHM 00paTHUTECh K TIPO/IaBIy.
Wudbopmariiust 06 ummnoprepax rpoaykumu MikroTik B Poccuiickyto
®enepauyto: https://mikrotik.com/buy/europe/russia

EAL

[TpogykTel MikroTik, KoTopble noctaBnsitoTcsi B EBpa3uiickuii TaMOXKeHHbIW CO03, OL[@eHUBAIOTCS C

yUeToM COOTBETCTBYIOLIMX TpeboBaHMii 1 ToMeueHbl 3HakoM EAC, Kak 1okKa3aHO HUKe:

UA - YkpaincbKa. KopoTkuii mociOHuK:

Lleti npucmpiti nompibHo oHosumu 0o RouterOS v7.2 abo ocmaHHboi cmabinbHoi 8epcii, wob
3abe3neyumu 8ionogioHicmb micyegum Hopmam enaou!

Kinyesi kopucmyeaui Hecymb 8i0nogioanbHicmb 3a 00MpUMAHHs1 Micyesux npasu, 8KAIOUArUU
(hyHKUiOHYBAHHS 8 MeXHCax 3aKOHHUX YACMOMHUX KaHA1i8, BUXIOHY NOMyXicHiCmb, 8uMo2U 00 Kabenie
ma eumoeu ujodo subopy ouHamiuHoi uacmomu (DFS). Bci padionpucmpoi MikroTik nogunHi 6ymu
ecmaoeseHi 8i0nogioHo 0o iHCMpyKuyill.

Leti kopomkutli nocibHuk cmocyembcsi modeni: RBLHGGR & R1le-LTE6 (LHGG LTES6 kit).

Lle mpucTpitt 6e3apoToBOI Mepexi. Bu Mo)keTe 3HalTH Ha3BY MO/e/Ti TPOAYKTY Ha €THKETI]i KOPITyCY
(ID).

Bynb nacka, BifiBijjaiiTe CTOPiHKY 1OCiOHMKA KOpUCTyBaua Ha https:/mt.lv/um-ua /st moBHOT
OHOBJIEHOI TIOCiOHMKa KopuCTyBaua. Ao ckaHylTe QR-Koz 3a ormomororo MobibHOTO TesiedoHy.

TexHiuHi XapaKTepUCTUKH, OPOIITYPH Ta /I0/]aTKOBa iH(hopMallisi Ipo MPOAYKI[it0
Ha https://mikrotik.com/products

Hatisaxcausiwi mexHiuHi Xapakmepucmuku Ybo20 8upoby MOXCHA 3HAUMU Ha OCMAHHill cmopiHyi
Yb020 KOPOMKO20 NOCIOHUKA.

[TociOHMK 3 Ha/IAIITYBaHHS TIPOrpaMHOro 3abe3reuyeHHst Ha Ballliki MOBI 3 ZI0ZIATKOBOIO iH(OpMalli€to
MOyKHa 3HaWTH 3a nocuaaHHaMm https:/mt.lv/help

SIkwjo 8am nompibHa donomMoed 3 HaAaWMy8aHHsIM, 36epHIMbCS 00
KoHcynbmanma https://mikrotik.com/consultants




Lleti npucTpiit npuiiMae BXiJ 24 B nocriiiHoro ctpymy, 0,8 A ajjantep »KyUBJ/IeHHs, TTiJK/IF0UeHUN 10
PoE, sikuii iepe/j0aueHN B OpUTiHa/IbHIM yIAKOBLIi I[bOTO MPUCTPOI0. [Ipy BUKOPUCTaHHI iH)KeKTopa
PoE Ta iHIIOrO /yKepesa >KUBJIEHHS [iara30H CTaHOBUTH 12-57 B (mocTitHul cTpym).

ITepuii kpoku:

Bigkpuiite nBepHi noptu Ethernet;

@ Bcrasre SIM-KapTy B CJIOT, Uil CIIPSIMOBAHUM BroOpY;

[Tigk/mrouiTe IPUCTPIl 10 BK/ItOUeHOTO imkekTopa PoE 3a gonomororo kabemto Ethernet o KiHis
repezavi aHUX + >KUBJIEHHS;

[TigkrouiTh KiHeLb AaHuX iHXekTopa PoE 10 komm'ioTepa;
[TigkrouiTh ajanrtep »KyBJIeHHS A0 iHXeKTopa PoE;

Bigkpuiite https://192.168.188.1 y cBoemy Beb-niepersisizaui;

IM'st kopucTyBava: admin, i HeMae napoJisi;
Beegith PIN-ko/, SIKITIO 1[bOTO BUMarae oriepaTop Mo0iIbHOT Mepexi;

BukopuCTOBYy#iTe OIIit0 TIepeBipKY Ha OHOBJIEHHS, 11100 OHOBUTH TIPUCTPIl 10 0CTaHHBOI Bepcii. Bu
TOBUHHI Mary akTUBHY SIM-KapTy 3 HassBHUMU [JaHUMU;

[TpucTpili nepe3aBaHTaKUTbCS;

[TigknrouiThes 1je pa3 i B MeHto QuickSet BCTaHOBITh HaZliliHUY TTapOJb.
Indopmanis mpo O6e3meKy:

[Tepen mouatkom poboTtu Ha Oyab-sikomy obsagHanHi MikroTik o3HaliomTecs 3 Hebe3rnekamu,
TOB'SI3aHUMU 3 €JIEKTPUYHUMU JIAHI[IOTaMH, i 03HAHOMTeCs 3i CTaH[apTHUMK METO/IaMU 3arobiraHHs
HEIIlaCHUM BUIA/IKaM. YCTaHOBHUK TIOBUHEH OyTH 3HallOMUI 3 MEPEXKEBUMH CTPYKTYPaMH, TePMiHaMH
1 KOHLeTL|iSIMMU.

BukopucToBy#iTe TiTbKK O/I0K JKUBJIEHHS i akCecyapH, 3aTBep/pKeHi BUDOOHUKOM, i sIKi MOXKHA 3HAMTH
B OpUTiHAJIbHIN YTIAaKOBI]i 1[bOTO MPOAYKTY.

Le o6sagHaHHS TOBUHHO OyTH BCTAHOB/IEHO HaBUEHUM i KBasTihiKOBaHUM T1€PCOHAJIOM 3TiIHO 3 IUMH
iHCTPYKIIisIMU TI0 YCTaHOBIIi. YCTAaHOBHHK HecCe Bi/IMOBiZa/IbHICTh 3a Te, 11100 ycTaHOBKa 00/1afHaHHS
Bi/IMOBi/la/ia MiCLIEBUM | HalliOHa/IbHUM eJIEKTPOTeXHIUHUM HOpPMaM i npaBwiaM. He HamaranTecs
po30upaTy, peMOHTYBaT ab0 MOUGIKyBaTH MPUCTPIiM.

Lley npofyKT NpU3HauUeHW! /111 yCTaHOBKU Ha BiJKPUTOMY IOBITPI Ha CTOBII. by/b s1acka, yBaXKHO
TIpOYMTAaNTe IHCTPYKLIitO 3 MOHTaXXYy Iepe; [I04aTKOM yCTaHOBKU. HeoTprMaHHS npaBu/
BHMKODHCTAHHS arapaTHOro 3abe3neueHHs i KOHpirypatii abo mpoxozykeHHs! MPaBUILHUM TPOLIeAypam
MO>Ke TTPU3BECTH [0 HeOe3reuHoi CUTYyaLlil 151 JItofe i TIOIIKO/KeHHsI CUCTeMH.

Mu He MO’KeMO rapaHTyBarTH, 1[0 B pe3y/bTaTi HelpaBU/IbHOTO BUKOPUCTaHHS MPHUCTPOIO HE CTaHeThCS
Hell[aCHUX BUIaJKiB abo MOMIKO/KeHb. By/b acka, BAKOPHUCTOBYHTe Lieli MPOAYKT 3 00epekHICTHO i



JliliTe Ha CBil cTpax i pu3uK!

Le mpoayKT Knacy A. Y foMalIHiX yMOBax Liei MPOAYKT MOKe TIPU3BECTH 10 TOSIBU Pajlioneperkos, i
B I[bOMY BUITa/IKy KOPUCTYBaueBi MOXKe 3Ha/I00UTUCS BXXUTH HaJIEXKHUX 3aXO0/iB.

Y pas3i 36010 TIPUCTPOIO BiAK/IIOUITE MOTO Bif )KUBIeHHs. HalimBuaiimii crioci6 3pobutu 1e -
Bi/l'€/IHAaTH afjanTep >KUBJIEHHS Bifl €/IeKTPUUHOI PO3ETKHU.

Bniue pagiouacToTHoro BunpomMinoBanHsi: Le o6agHanns MikroTik Bigmosizae Hopmam
papiatitinoro oripomiHeHHs1 FCC, IC Ta €Bporneticbkoro Coro3y, BCTaHOB/IEHUM 1151
HEKOHTPO/IbOBaHOTO cepezioBuiiia. el nmpuctpiit MikroTik cnig BcTaHOB/MIOBATH Ta eKCITyaTyBaTH He
6mkye 130 caHTUMETPIB BiJ| BaIIOro Tijia, mpodecioHasa uu IIIMPOKOTO 3aray.

Bupob6nuk: Mikrotikls SIA, Brivibas gatve 214i Pura, Jlatsis, LV1039.

Federal Communication Commission Interference Statement

Model Contains FCC ID

RBLHGGR&R11e-

LTE6 TV7R11ELTEG

FC This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class A digital
device, pursuant to Part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable
protection against harmful interference in a commercial installation.

This equipment generates, uses, and can radiate radio frequency energy and, if not installed and used in
accordance with the instruction manual, may cause harmful interference to radio communications.
Operation of this equipment in a residential area is likely to cause harmful interference in which case
the user will be required to correct the interference at his own expense.

FCC Caution: Any changes or modifications not expressly approved by the party responsible for
compliance could void the user’s authority to operate this equipment.

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two
conditions: (1) This device may not cause harmful interference, and (2) this device must accept any
interference received, including interference that may cause undesired operation.

Note: This unit was tested with shielded cables on the peripheral devices. Shielded cables must be used
with the unit to ensure compliance.

Innovation, Science and Economic Development Canada

Model Contains IC

RBLHGGR&R11e- 7442A-
LTEG6 R11ELTEG6



This device contains license-exempt transmitter(s)/receiver(s) that comply with Innovation, Science,
and Economic Development Canada’s license-exempt RSS(s). Operation is subject to the following
two conditions: (1) This device may not cause interference. (2) This device must accept any
interference, including interference that may cause undesired operation of the device.

L’émetteur/récepteur exempt de licence contenu dans le présent appareil est conforme aux CNR
d’Innovation, Sciences et Développement économique Canada applicables aux appareils radio exempts
de licence. L’exploitation est autorisée aux deux conditions suivantes: 1) L’appareil ne doit pas produire
de brouillage; 2) L’appareil doit accepter tout brouillage radioélectrique subi, méme si le brouillage est
susceptible d’en compromettre le fonctionnement.

This Class A digital apparatus complies with Canadian ICES-003.
Cet appareil numérique de la classe [A] est conforme a la norme NMB-003 du Canada.

CAN ICES-003 (A) / NMB-003 (A)

UKCA marking

UK
CA

CE Declaration of Conformity

C Hacrosimioro Mikrotikls SIA geknapupa, ue To3u Tun paguocbopbxeHne RBLHGGR&R11e-

g LTEG e B cvorBetcTBUE € Hupektusa 2014/53/EC. sanoctHuAaT TekeT Ha EC fgeknapanusTa 3a
ChOTBETCTBHE MOJKe /la Ce HaMepH Ha C/ieIHUsI UHTepHeT ajpec: https://mikrotik.com/products

C Timto Mikrotikls SIA prohlasSuje, Ze typ radiového zatizeni RBLHGGR&R11e-LTEG6 je v

S souladu se smérnici 2014/53/EU. Uplné znéni EU prohlaseni o shodé je k dispozici na této
internetové adrese: https://mikrotik.com/products

D Hermed erklerer Mikrotikls SIA, at radioudstyrstypen RBLHGGR&R11e-LTEG6 er i
overensstemmelse med direktiv 2014/53/EU. EU-overensstemmelseserkleringens fulde tekst

A . o . o
kan findes pa folgende internetadresse: https://mikrotik.com/products

D Hiermit erklart Mikrotikls SIA, dass der Funkanlagentyp RBLHGGR&R11e-LTE6 der

B Richtlinie 2014/53/EU entspricht. Der vollstindige Text der EU-Konformitatserklarung ist

unter der folgenden Internetadresse verfiigbar: https://mikrotik.com/products

E  Me mv napovoa o/n Mikrotikls SIA, dnAcavel 6t o padioe§onAiopog RBLHGGR&R11e-LTE6
L mAnpot tnv oényia 2014/53/EE. To mAnpeg keipevo g SnAmong ocuppopenong EE datiBeton
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oTnv akoAovbn otooeAida oto Sradiktvo: https:/mikrotik.com/products

Hereby, Mikrotikls SIA declares that the radio equipment type RBLHGGR&R11e-LTES is in
compliance with Directive 2014/53/EU. The full text of the EU declaration of conformity is
available at the following internet address: https://mikrotik.com/products

Por la presente, Mikrotikls SIA declara que el tipo de equipo radioeléctrico RBLHGGR&R11e-
LTEG6 es conforme con la Directiva 2014/53/UE. El texto completo de la declaraciéon UE de
conformidad esta disponible en la direccién Internet siguiente: https://mikrotik.com/products

Kéesolevaga deklareerib Mikrotikls SIA, et kdesolev raadioseadme tiiliip RBLHGGR&R11e-
LTEG6 vastab direktiivi 2014/53/EL nouetele. ELi vastavusdeklaratsiooni tdielik tekst on
kéttesaadav jargmisel internetiaadressil: https://mikrotik.com/products

Mikrotikls SIA vakuuttaa, ettd radiolaitetyyppi RBLHGGR&R11e-LTE6 on direktiivin
2014/53/EU mukainen. EU-vaatimustenmukaisuusvakuutuksen tdysimittainen teksti on
saatavilla seuraavassa internetosoitteessa: https://mikrotik.com/products

Le soussigné, Mikrotikls SIA, déclare que 1'équipement radioélectrique du type
RBLHGGR&R11e-LTES6 est conforme a la directive 2014/53/UE. Le texte complet de la
déclaration UE de conformité est disponible a I'adresse internet

suivante: https://mikrotik.com/products

Mikrotikls SIA ovime izjavljuje da je radijska oprema tipa RBLHGGR&R11e-LTEG6 u skladu s
Direktivom 2014/53/EU. Cjeloviti tekst EU izjave o sukladnosti dostupan je na sljedecoj
internetskoj adresi: https://mikrotik.com/products

Mikrotikls SIA igazolja, hogy a RBLHGGR&R11e-LTE6 tipusu radiéberendezés megfelel a
2014/53/EU iranyelvnek. Az EU-megfelel0ségi nyilatkozat teljes szovege elérhet6 a kovetkez6
internetes cimen: https:/mikrotik.com/products

Il fabbricante, Mikrotikls SIA, dichiara che il tipo di apparecchiatura radio RBLHGGR&R11e-
LTEG6 e conforme alla direttiva 2014/53/UE. 1l testo completo della dichiarazione di conformita
UE e disponibile al seguente indirizzo Internet: https://mikrotik.com/products

Hér med lysir Mikrotikls SIA pvi yfir a0 RBLHGGR&R11e-LTES6 er i samreemi vid
grunnkrofur og adrar krofur, sem gerdar eru i tilskipun 2014/53/EU. Fullur texti ESB
samreemisyfirlysingar er ad finna a eftirfarandi veffangi: https://mikrotik.com/products

AS, Mikrotikls SIA, patvirtinu, kad radijo jrenginiy tipas RBLHGGR&R11e-LTE6 atitinka
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Direktyva 2014/53/ES. Visas ES atitikties deklaracijos tekstas prieinamas Siuo interneto
adresu: https://mikrotik.com/products

Ar So Mikrotikls STA deklarg, ka radioiekarta RBLHGGR&R11e-LTE6 atbilst Direktivai
2014/53/ES. Pilns ES atbilstibas deklaracijas teksts ir pieejams Sada interneta
vietné: https://mikrotik.com/products

B'dan, Mikrotikls SIA, niddikjara li dan it-tip ta' taghmir tar-radju RBLHGGR&R11e-LTE6
huwa konformi mad-Direttiva 2014/53/UE. It-test kollu tad-dikjarazzjoni ta' konformita tal-UE
huwa disponibbli f'dan 1-indirizz tal-Internet li gej: https://mikrotik.com/products

Hierbij verklaar ik, Mikrotikls SIA, dat het type radioapparatuur RBLHGGR&R11e-LTE6
conform is met Richtlijn 2014/53/EU. De volledige tekst van de EU-conformiteitsverklaring
kan worden geraadpleegd op het volgende internetadres: https://mikrotik.com/products

Mikrotikls SIA erklerer herved at utstyret RBLHGGR&R11e-LTES6 er i samsvar med de
grunnleggende krav og gvrige relevante krav i direktiv 2014/53/EU. Den fulle teksten til EU-
samsvarserkleringen er tilgjengelig pa falgende internettadresse: https:/mikrotik.com/products

Mikrotikls SIA niniejszym oSwiadcza, Ze typ urzadzenia radiowego RBLHGGR&R11e-LTE6
jest zgodny z dyrektywa 2014/53/UE. Pelny tekst deklaracji zgodnos$ci UE jest dostepny pod
nastepujacym adresem internetowym: https://mikrotik.com/products

O(a) abaixo assinado(a) Mikrotikls STA declara que o presente tipo de equipamento de radio
RBLHGGR&R11e-LTES6 estd em conformidade com a Diretiva 2014/53/UE. O texto integral
da declaragdo de conformidade esta disponivel no seguinte endereco de

Internet: https://mikrotik.com/products

Prin prezenta, Mikrotikls SIA declara ca tipul de echipamente radio RBLHGGR&R11e-LTE6
este In conformitate cu Directiva 2014/53/UE. Textul integral al declaratiei UE de conformitate
este disponibil la urmadtoarea adresa internet: https://mikrotik.com/products

Mikrotikls SIA tymto vyhlasuje, Ze radiové zariadenie typu RBLHGGR&R11e-LTEG je v
sulade so smernicou 2014/53/EU. Uplné EU vyhlasenie o zhode je k dispozicii na tejto
internetovej adrese: https://mikrotik.com/products

Mikrotikls SIA potrjuje, da je tip radijske opreme RBLHGGR&R11e-LTEG6 skladen z
Direktivo 2014/53/EU. Celotno besedilo izjave EU o skladnosti je na voljo na naslednjem
spletnem naslovu: https://mikrotik.com/products




Harmed forsdkrar Mikrotikls SIA att denna typ av radioutrustning RBLHGGR&R11e-LTE6
overensstammer med direktiv 2014/53/EU. Den fullstandiga texten till EU-forsakran om
overensstammelse finns pa féljande webbadress: https://mikrotik.com/products

Operating Frequency / Maximum output power
Betriebsfrequenz / maximale Ausgangsleistung

Fréquence de fonctionnement / puissance de sortie
maximale

Frequenza operativa / massima potenza di uscita

Frecuencia de funcionamiento / potencia de salida
maxima

Pabouas yacToTa / MakCMMasibHasi BEIXO/JHAST
MOIITHOCTb

E-GSM-900

DCS-1800

WCDMA Band
I

WCDMA Band
VIII

LTE Band 1

LTE Band 3

LTE Band 7

LTE Band 8

LTE Band 20

LTE Band 38

LTE Band 40

900 MHz / 33dBm

1800 MHz / 30dBm

1922.4 MHz / 24dBm +
2.7dB

882.4 MHz / 24dBm +
2.7dB

2100 MHz / 23dBm = 2.7
dB

1700 MHz / 23dBm + 2.7
dB

2600 MHz / 23dBm = 2.7
dB

900 MHz / 23dBm + 2.7
dB

800 MHz / 23dBm + 2.7
dB

2600 MHz / 23dBm = 2.7
dB

2300 MHz / 23dBm = 2.7
dB

This MikroTik device meets Maximum TX power limits per ETSI regulations. For more detailed
information see Declaration of Conformity above / Dieses MikroTik-Gerdt erfiillt die maximalen
Sendeleistungsgrenzwerte gemall ETSI-Bestimmungen. Weitere Informationen finden Sie oben in der
Konformitdtserklarung. Nédhere Informationen finden Sie oben in der Konformitatserklarung / Cet
appareil MikroTik respecte les limites de puissance TX maximale via les réglementations ETSI. Pour
plus d'informations, voir la déclaration de conformité ci-dessus / Questo dispositivo MikroTik soddisfa
i limiti di potenza massima TX tramite le normative ETSI. Per informazioni piu dettagliate consultare
la Dichiarazione di conformita sopra / Este dispositivo MikroTik cumple con los limites maximos de
potencia TX a través de las normas ETSI. Para obtener informacién mas detallada, consulte la
Declaracién de conformidad anterior / 3to yctpotictBo MikroTik cooTBeTCTByeT orpaHHUUeHUSIM



MaKCHUMaJIbHOM MOIITHOCTH Tiepefjauu corsiacHo npaBusiam ETSI. [Ins monydyenust 6osee 1mogpoOHOM
uHpopMaLum cM. Jleknapalyio COOTBETCTBUS BBILLE.

(EN) Technical Specifications / (DE) Technische Spezifikationen
/ (FR) Spécifications techniques / (IT) Specifiche tecniche / (ES)
Especificaciones técnicas / (RU) TexHuueckue

Xxapakmepucmuku:
(EN) Product Power
Input Options (EN) DC Adapter Output
(DE) Produkt Specification, (V/A)
Stromquellen (DE) Ausgangsspezifikationen
Optionen des Gleichstromadapters,
(FR) Options (V/A)
d'entrée (FR) Spécifications de sortie
d'alimentation du de I'adaptateur de courant
produit continu, (V/A)
(IT) Opzioni di (IT) Specifiche di uscita
ingresso dell'adattatore di corrente
alimentazione del continua, (V/A)
prodotto (ES) Especificaciones de salida

(ES) Opciones de
entrada de energia
del producto
(RU) BapuaHThI
BXOJAHOHW MOILIJHOCTH
NMPOJyKTa

PoE In Ethernet Port

#66937

del adaptador de corriente
continua, (V/A)
(RU) BbixoaHbie
XapaKTepUCTHKH ajanTepa
MOCTOSIHHOIO TOKa, (B/A)

24V /0.8

(EN) IP
class of the
enclosure
(DE) IP-
Klasse des
Gehauses
(FR) Classe
IP du
boitier
(IT) Classe
IP della
custodia
(ES) Clase
de IP del
recinto
(RU) Knacc
3aIUThI
Kopnyca IP

IP54

(EN) Operating
Temperature
(DE)Betriebstempera
tur
(FR) température de
fonctionnement
(IT) temperatura di
esercizio
(ES) Temperatura de
funcionamiento
(RU) Pa6ouas
Temneparypa

-40°..+70°C



